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Abstract

La presente tesi dottorale si centra sull’opera Tetralogie di Antifonte, un sofista e oratore,
vissuto ad Atene nel V secolo a.C. Le Tetralogie si compongono di tre casi giudiziali,
detti dicanici, a loro volta costruiti da quattro discorsi: due di accusa alternati da due di
difesa. | tre casi hanno natura pensale e, in particolare, riguardano casi di omicidio
perpetrati in ambiti e contesti differenti, pur sempre mantenendo un focus comune intorno
ai problemi della responsabilita e della volontarieta delle azioni. 1l lavoro contiene anche

la traduzione dall’originale greco all’italiano seguite da commenti ai singoli passi.

Resumen

La presente tesis doctoral se centra en la obra Tetralogias de Antifonte, sofista y orador,
que vivid en Atenas en el siglo V a.C. Las Tetralogias se componen de tres casos
judiciales o dicanicos que a su vez estan constituidos por cuatro partes: dos discursos de
acusacion alternados con dos discursos de defensa. Los tres casos tienen naturaleza penal
y, en particular, versan sobre casos de homicidio perpetrados en diferentes ambitos y
contextos, aunque con un enfoque comun alrededor del problema de la responsabilidad y
de la voluntariedad de las acciones. La obra también contiene la traduccion del griego

original al italiano seguida de comentarios sobre los pasajes individuales.
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INTRODUCCION

La presente tesis doctoral se centra en la obra Tetralogias de Antifonte, sofista y orador,
que vivid en Atenas en el siglo V a.C. Las Tetralogias se componen de tres casos
judiciales o dic&nicos que a su vez estan constituidos por cuatro partes: dos discursos de
acusacion alternados con dos discursos de defensa. Los tres casos tienen naturaleza penal
y, en particular, versan sobre casos de homicidio perpetrados en diferentes ambitos y
contextos, aunque con un enfoque comun alrededor del problema de la responsabilidad y
de la voluntariedad de las acciones.

Antes de entrar en la lectura e interpretacion de los textos, se impone la necesidad de
proponer una serie de elementos introductorios.

El primer capitulo se ofrece, asi, como una introduccién al derecho griego antiguo: su
historia (desde la Epoca Arcaica —s. XVI1 a.C. — hasta su fin, entre la época helenistica y
la Constitutio Antoniana, segun la mayoria de los estudiosos), sus pasajes fundamentales
y su progresion, seguida por un paréntesis sobre el l1éxico fundamental. En este apartado
lexicografico se presta particular atencién a los términos thesmos, nomos y psephisma
que dan cuenta del progresivo desarrollo del derecho griego en el sentido de normas, leyes
y decretos. También se abordan los términos justicia y epieikeia, que marcan un
refinamiento del concepto de ‘justo’ e ‘injusto’ orientado hacia el sentido de equidad; un
concepto, este Ultimo, que es entendido como justicia verdadera materializada solo
gracias a la decision final del jurado y por la posibilidad de aplicar las leyes naturalmente
genéricas a los casos particulares. El paso siguiente viene dictado por la necesidad de
delimitar el derecho griego no solo temporalmente, sino también en su dimensién
espacial. La Grecia antigua no es una realidad Unica: si, por un lado, cultura y religién
son elementos comunes en todo el territorio helénico, por el otro, la fragmentada realidad
de las ciudades, poleis, proporciona un cuadro diferenciado y variado. Habida cuenta de
la naturaleza de las poleis, se ha producido un debate terminolégico sobre la posibilidad
de hablar de ‘derecho griego antiguo’, en singular, o de ‘derechos griegos antiguos’, en
plural (tantos derechos como ciudades habia). Dicha discusion tiende a madurar en la idea
de que solo teniendo claro el presupuesto y el reconocimiento de la diversidad es posible
utilizar el singular para designar los elementos comunes y fundamentales. Aclarado este
aspecto, es posible entrar en el tema de las fuentes, es decir, donde y en qué forma se

encuentra el derecho de la Antigliedad y como es posible conocerlo. En este punto, la lista
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de las fuentes que se expone tiene la funcién no solo de individuarlas, sino también de
introducir el lector en la idea de que las fuentes del derecho griego antiguo, sobre todo las
del siglo V a.C., tienen naturaleza literaria. Son, pues, no estrictamente juridicas: se trata
de encontrar derecho en textos que no son de derecho y que normalmente hacen un
elevado uso de medios retdricos y narrativos. La cuestion se torna ain mas compleja
cuando se considera que la Grecia antigua carecia de una verdadera cultura juridica pues
falta la figura del jurista, no existe esa categoria de expertos que especulan sobre
cuestiones que se presentan en la vida judicial y cuya opinion es tenida como herramienta
util para la elaboracion del derecho o sus aplicaciones practicas.

Para marcar un limite a la exposicion, con la intencién de ayudar al lector a comprender
mejor el contexto de la Tetralogias, el trabajo prosigue centrandose sobre el caso
ateniense. Atenas es un punto de vista privilegiado porque es la ciudad que conocemos
mejor y de la que tenemos mayores fuentes de informacion, asi que es facil convertirla en
un ‘modelo’ para aproximarse al derecho griego. Se presentan tanto las instituciones de
la Boulé y de la Ekkiesia, el Consejo y la Asamblea de los ciudadanos, como también los
tribunales, sus tipologias y funciones, para seguir con los magistrados y sus funciones.
A continuacién, se trata sobre el proceso, cuestion imprescindible para entender la
situacion en la que se desarrollan los discursos de las Tetralogias. Se proporciona un
cuadro general de los procesos y, de manera particular, se apuntan las peculiaridades del
proceso penal que es el que aqui nos interesa (para hacerlo nos valemos de la informacion
que nos llegan a través de las fuentes del siglo IV que nos permiten completar fielmente
algunos vacios que dejan las fuentes del siglo anterior). El proceso penal tenia naturaleza
privada y se caracterizaba por el aspecto religioso-moral del miasma, la contaminacién,
o0 sea la venganza que el muerto requiere éticamente a la ciudad y a los ciudadanos y la
posibilidad de pedir una consulta a los exegetai, es decir, los oficiales religiosos.

El primer capitulo se cierra con la tentativa de dibujar las conexiones del derecho griego
con el derecho romano y el derecho bizantino. En perspectiva comparada es posible
demonstrar que el derecho griego no quedd en ‘letra muerta’ y que Se encuentran
correspondencias con la cultura romana (pre-juridica) y alientos en el derecho bizantino
posterior.

Una vez planteado este marco de nociones, paradigmas y fuentes, se antoja mas sencillo
acercarse al tema propio del presente trabajo, o sea las Tetralogias de Antifonte, un
personaje este Gltimo que ha estado bajo la atencion de la literatura critica también por un

problema puramente historiografico: individuar, mas alla de los epitetos, si estamos frente
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a un anico Antifonte o si el nombre Antifonte se refiere a dos personajes distintos, el
primero sofista y el segundo orador. El presente trabajo acepta la teoria unitarista, de
modo que consideraremos que es a un unico autor, Antifonte sofista y orador, al que se
pueden atribuir obras diferentes que son, por cierto, un testimonio importante de su
caracter poliédrico, el de un polymathes interesado en una pluralidad de asuntos (entre los
cuales también numerosas disciplinas cientificas) en linea con la impronta de los
investigadores presocraticos. Asi que Antifonte se presenta como un intelectual del siglo
V a.C. todavia conectado con la metodologia filos6fica anterior y que también se muestra
habil en el uso de la légica, disciplina que efectivamente serd un elemento relevante en
su obra antildgica que son, precisamente, las Tetralogias.

Después de haber presentado todo lo que nos ha llegado de la produccién de Antifonte,
el foco se movera hasta las Tetralogias con la exposicion de un resumen de los casos
presentados en estos discursos. La Tetralogia A es un caso de homicidio de un hombre
rico y de su esclavo perpetrado en una calle de Atenas por la noche. Es un caso en el que,
por prueba indiciaria, viene acusado un enemigo historico del hombre rico. Siendo una
acusacion basada sobre indicios, acusacion y defensa sustentan sus tesis en lo que es
verosimil, en lo que puede ser aceptado por el jurado como valido. A través de varias
posibilidades argumentativas y ldgicas, de los discursos resulta claro que las dos
posiciones son mas 0 menos equivalentes, es decir, se respeta la estructura antilégica por
la cual, aunque dos discursos son contrarios, ambos son validos. La Tetralogia B es un
caso de homicidio emblematico porque figura también en otras fuentes griegas, es decir,
que se trata de un topos. Es el caso de un homicidio de un joven en un gimnasio golpeado
mortalmente por una jabalina lanzada por un compafiero de entrenamiento. Acusacién y
defensa se enfrentan respectivamente al tema de la responsabilidad y de la voluntariedad
intentando aclarar la dindmica del evento y la atribucion de la culpabilidad. La ultima
Tetralogia, la I, contempla el caso de un homicidio en una rifia que se produce entre un
hombre mayor y otro joven. Los discursos se ocupan de individuar la responsabilidad, la
naturaleza del golpe mortal, quién tiene la responsabilidad definitiva por el golpe y las
motivaciones de las actitudes de ambos segln su propia edad y caracter. Las tres
Tetralogias tocan temas importantes del derecho penal en la Antiguedad: el problema
testimonial (con especial atencion al testimonio de los esclavos), la relacion con la
tradicion y las costumbres, la tutela de la comunidad, y otros factores que se revelan en

el curso del andlisis de los textos. Después de haber dado cuenta de los contenidos de
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estos textos es un pasaje obligado analizar su naturaleza general para comprender, sobre
todo, como la literatura critica se ha enfrentado a ellos.

La segunda parte de la tesis entra de lleno en los textos. Se presentan las tres Tetralogias
en su original griego (desde la edicion establecida por Gernet en 1954), la traduccién y
comentarios a los pasos singulares de cada discurso. Asi pues, de cada discurso se podra
encontrar el original, la traduccion, los comentarios vy, al final de cada discurso, un
capitulo para discutir los temas mas relevantes tratados en el transcurso de dichos
comentarios. La eleccién de preparar una nueva traduccion, que ha supuesto el empleo de
un tiempo adicional al propio de una investigacion doctoral, ha sido motivada por la
necesidad de entender profundamente los textos, el 1éxico, las ideas en la forma como el
mismo Antifonte los expresd. Las Tetralogias han demostrado ser un texto muy complejo,
con un lenguaje peculiar y estructuras muy personales del autor: la traduccién ha
requerido un alto grado de interpretacion, aunque se ha intentado proponer una forma
muy fiel al original, dejando a un lado la posibilidad de un texto menos apegado al
original, pero retéricamente mas fascinante.

Invitamos al lector a continuar con la lectura de los frutos de esta investigacion. Estos
resultados, como es de esperar, no siempre tienen un carécter definitivo, aun asi, toda la
ultima seccion de la tesis es un esfuerzo por extraer conclusiones sobre multiples
elementos que nos han encontrado en el recorrido de la lectura y los comentarios. No
obstante, como es normal que suceda con un texto como este, es decir, un texto altamente
cuidado desde el punto de vista retorico, no siempre se podran obtener resultados ciertos
desde el punto de vista juridico. Las conclusiones de la tesis seran el lugar en que, mas
sintéticamente, se reanudaran todos los hilos de la investigacion.

La presente tesis es bilingie: introduccidn y conclusiones son en castellano; el cuerpo del
trabajo en italiano. Esta eleccion tiene una motivacion: la tesis se funda sobre la
traduccion del texto griego que hemos preferido plasmar en nuestro idioma nativo; desde
alli, en consecuencia, se ha desarrollado y ha crecido el resto del trabajo. Quiero dar las
gracias a mis directores de tesis, una vez mas, por haberme concedido esta posibilidad y,

sobre todo, por el respecto y el amor que han demostrado por mi ‘lingua materna’.
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PARTE |

Elementi preliminari






1. 1L DIRITTO GRECO ANTICO: UNA VISIONE D’INSIEME

1.1 Premessa

Il lavoro di ricerca condotto sulle Tetralogie di Antifonte, di cui questa tesi € il frutto,
deve essere inserito nell’analisi piu ampia del diritto di epoca classica della Grecia antica.
Le Tetralogie sono un’opera a carattere giudiziario che riguardano casi di omicidio e per
questo si € pensato come necessario stilare un primo capitolo che potesse fornire il quadro
concettuale e lessicale utile a inquadrare 1’opera nel suo complesso. Il capitolo non ha
valore esaustivo ma orientativo e non pretende altro se non creare il contesto adeguato ad

affrontare il tema del presente lavoro.

Con il termine ‘diritto greco antico’ ci si riferisce al diritto sviluppatosi nei territori
ellenici dall’epoca arcaica fino all’epoca ellenistica, dunque per un periodo che ha
estensione per lo meno dal XVII sec. a.C fino al | sec. a.C.; infatti il termine di fine
potrebbe protrarsi per alcuni fino alla Constitutio Antoniana del 212 d.C.

| primordi del diritto greco antico si hanno con le prime civilta greche di cui abbiamo
notizie, dall’epoca micenea a quella omerica ossia dalla sua origine fino all’VIII sec. a.C.
La societa micenea € avvolta da incertezze storiche e la sua ricostruzione appare sempre
parziale e piena di dubbi e lacune. In generale si puo dire che la civilta micenea si ¢
sviluppata nel territorio dell’ Argolide (Micene, Tirinto), della Messenia (Pilo) e di Creta
(Cnosso), all’incirca a partire del XVII sec. a.C. Si trattava di una societa fondata sul
potere aristocratico e su una politica bellica di cui abbiamo notizia grazie soprattutto alle
tavolette di argillal che contengono la famosa scrittura detta Lineare B (tavola 1) e che
possiamo collocare nei secoli XIV-XIII a.C. L’interpretazione della lineare B ha
modificato sostanzialmente la nostra conoscenza su questa civilta e soprattutto ci ha
restituito il profilo politico di una societa che e per noi un primo modello di riferimento.
La conoscenza di tale societa rappresenta per gli studiosi un antecedente di indubbio

rilievo per la ricostruzione del diritto greco nel suo sviluppo storico?. Forse pil

! Le tavolette micenee erano di argilla di piccole dimensioni che contenevano dati finanziari di contabilita.
2 Cf. Cantarella 1994, in part. 29-36 e 69-71 (riguardanti le Tavolette di Pilo che contengono leggi sulla
proprieta agraria).
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proficuamente che nel caso del diritto miceneo, un contributo sostanziale alla
ricostruzione della storia del diritto greco si deve allo studio del diritto omerico. L’lliade
e I’Odissea rappresentano opere capitali per la ricostruzione del diritto arcaico greco e in
particolare del diritto consuetudinario® che rappresenta il fondamento del diritto positivo
che si va delineando a partire dal secolo VII con I’avvento dell’eta dei legislatori.

L’lliade e 1’Odissea sono opere essenziali per la conoscenza del diritto dell”VIII secolo:
la loro forma definitiva comincia ad essere presente dal VI secolo quando venne
compilata per iscritto forse per volonta di Pisistrato, tiranno di Atene. La loro storia e la
loro formazione sono comunque avvolte nell’incertezza, gia a partire dal suo presunto
autore, Omero, di cui ben poco si sa e la cui esistenza & anche posta in dubbio da una
parte di specialisti che sostengono si celi sotto questo nome un complesso tessuto di
narrazioni prodotte dagli aedi, ossia dai cantori che vagando per le terre greche narravano
accompagnati dalla lira personaggi e fatti emblematici con lo scopo di educare gli
ascoltatori e procurare contestualmente il loro diletto. Ad ogni modo, queste opere in versi
rappresentano un magnifico quadro della cultura greca arcaica: le informazioni sulla
struttura politica e sociale dei Greci sono varie e ampie e coprono un ampio spettro anche
delle complesse relazioni sociali dell’epoca. Per questo motivo lo studio del diritto greco
include con pertinenza queste due opere fondamentali®: esse rappresentano un termine di
paragone atto a distinguere il momento arcaico del diritto con quello della sua
positivizzazione e marcano in tal modo le innovazioni e le peculiarita del diritto scritto

che prende forma dalle grandi opere dei legislatori.

1.2 Pre-diritto e diritto

Louis Gernet nella sua opera del 1968 Anthropologie de la Gréce antique, inizia la
trattazione con un intenso capitolo dedicato a Droit et prédroit en Gréce Ancienne,
riproponendo invero un suo articolo del 1951. Gernet aveva colto la possibilita di
individuare nella cultura greca una fase di ‘assenza’ del diritto - inteso nella sua forma

stabilizzata e che si ebbe solo successivamente -, che pero presentava una nozione chiara

3 Si deve sottolineare che con le opere omeriche siamo ancora nell’ambito del diritto trasmesso oralmente.
Su questa dimensione arcaico-orale del diritto la letteratura &€ ampissima; basti qui citare Cerri 1979,
Gagarin 1986 e Faraguna 2011.

4 La letteratura critica sul diritto nelle due opere omeriche & sterminata, se si considerano anche le trattazioni
minori negli articoli e nei contributi su temi specifici. Tra i testi piu eminentemente votati al diritto
segnaliamo Cantarella 1979b e Faraguna 2007.
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di giustizia. Tale giustizia aveva lo scopo di gratificare chi aveva subito un danno, e
dunque cercava soddisfazione, o chi acquisiva un diritto in seguito ad un evento specifico.
Gernet prendeva le mosse da Omero e in particolare dall’lliade, quando nel canto XXI1I,
narrando dei giochi funebri in onore di Patroclo, veniva spiegato come il vincitore dei
giochi acquistava un diritto di proprieta sul premio sia per merito proprio sia per il
riconoscimento datogli della comunita®. La tesi di Gernet appare stimolante proprio
perché indaga il diritto greco in nuce, un diritto ‘extrastatale’, fuori dalla dimensione
classica della polis ma che comunque stabilisce e regolamenta la vita dei Greci in epoca
arcaica. Grazie a questa prospettiva lo studio del diritto greco ha ampliato anche il suo
bacino di fonti, volgendosi alle fonti letterarie quali mezzi per raggiungere informazioni,
anche indirette, proprio su questo tipo di comunita e sulle loro norme. Scrive Gernet: «En,
revanche [scil. rispetto al diritto romano] la Gréce a conservé, dans sa mythologie surtout,
quelque souvenir d’un ancien état que les faits romains permettaient de postuler, mais
seulement de postuler: celui ou des forces religieuses fonctionnent a des fins que le droit
réalise plus tard par ses moyens propres [...] C’est un fait que la notion de force juridique
ne peut se réduire a des ¢léments positifs: ¢’est également un fait que le droit ne peut s’en
passers»®.

La questione ruota intorno al concetto di giustizia: cosa puo considerarsi 0 meno giustizia
in senso stretto. E mentre Gernet include nel concetto di giustizia anche cio che appartiene
alla sfera della cultura magico-mitica e arcaica in tutte le sue sfumature, Gagarin’, anche
sulla scorta di Havelock®, restringe il campo alla giustizia applicata secondo precise
procedure, eliminando cosi la prospettiva di intendere i principi come fondamento della
legge. Perseguendo questa prospettiva, Gagarin suddivide il processo di sviluppo del
diritto greco in tre fasi distinte sulla base dello sviluppo della procedura e dei contenuti
di legge, anche tenendo conto dell’arrivo della legge scritta. Il primo stadio ¢ quello “pre-
legal’ che Gagarin definisce in questo modo: «The first, which I shall call the ‘pre-legal’
stage [...] is where the society has no recognized (i.e. formal and public) procedures for
peacefully settling disputes among its members»®, ovvero quando la societa pre-letterata

non riconosce ancora neanche la procedura per il dirimere delle dispute. 1l secondo stadio

°Vd. e.g. Cantarella 1994 e Lentini 2008/2009.

6 Gernet 1982, 118.

" Gagarin 1986.

8 Havelock 1978, 137 ss. Havelock si ¢ dedicato allo studio dell’avvento della scrittura nel mondo greco;
tra le sue opere si rimanda all’ormai classico Havelock 2005.

° Gagarin 1986, 8.
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¢ quello ‘proto-legal’, ossia quando la societa pur rimanendo pre-letterata riconosce le
procedure; scrive Gagarin: “[scil. the second one] in which a society has legal procedures
but not recognized legal rules™*°. 1l terzo stadio corrisponde al raggiungimento di un pieno
stato del diritto che Gagarin definisce ‘fully legal’ e che “is where a society has
recognized legal rules, as well as procedures, a step that almost always requires the
knowledge of writing”*.

La posizione di Gagarin ha trovato, come ci si poteva aspettare, una serie di critiche? che
hanno riscontrato un forte limite nella sua suddivisione, in particolare per il fatto di avere
espunto in questo modo tutte le norme consuetudinarie che, invece, sono parte sostanziale
dello sviluppo del diritto greco. La decisione di Gagarin di utilizzare il criterio della
presenza della procedura e di escludere le pratiche derivanti dagli accordi sociali condivisi
come nel diritto consuetudinario ha pertanto dei limiti ben chiari: infatti, il diritto
consuetudinario ha in Grecia un valore ineliminabile che si traspone nel diritto positivo e
che sempre trova una eco in tutte le sue epoche di svolgimento. L’idea di prédoit di Gernet
e la classificazione di Gagarin non risultano particolarmente feconde se non dal punto di
vista metodologico ossi come strumenti atti a chiarire e distinguere le fasi della crescita e

della stabilizzazione del diritto greco.

1.3 11 ‘nome’ della legge: thesmos, nomos, psephisma

Lo sviluppo e le variazioni politiche, territoriali e sociali del diritto greco antico appaiono
chiare gia a partire dai passaggi lessicali che il concetto di legge ha avuto dal periodo
arcaico a quello classico ed ellenistico®. In particolare, sono tre i termini che attestano
tale sviluppo e che qualificano in tal modo la progressiva complessita acquisita dal diritto
greco: thesmos, nomos, psephisma.

Il primo, thesmos, indicava la legge divina che proveniva dallo statuto teologico e
religioso greco. Il termine deriva da Themis, la divinita che stava ad indicare 1I’ordine
divino. Come ho avuto modo di scrivere in un articolo dedicato al diritto nella Medea di
Euripide: «Themis is the alter-ego of justice, as is clear from etymological analysis.

Themis is derived from the verb tibnui, which means ‘what is set,” or, ‘what is in line

10 Gagarin 1986, 8.

11 Gagarin 1986, 8-9.

12 Cf. Cantarella 1987.

13 Per una rassegna ragionata dello sviluppo del lessico giuridico si veda Stolfi 2020, che si concentra su
nomos (anche in relazione a physis) e dike.
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with the order of the world.” By extension, ‘themis’ then refers to a sort of cosmic justice
found in nature itself; it is the way things should properly be»4,

In effetti, Themis rimanda alla perfezione dell’ordine cosmico della giustizia e si riferisce
all’idea che il cosmo e le divinita sono incaricate in prima persona di mantenere il giusto
nel mondo degli uomini. Gia Biscardi 1982, 353 aveva sottolineato che con il termine
themistes i greci indicavano «[...] le formule magico-religiose, le quali esprimono la
volonta ineluttabile degli dei, e che quindi sono leggi per i mortali (tale € anche del resto
il concetto sotteso al termine rhetra [scil. legge] nell’uso di Sparta)». La legge, percio, in
epoca arcaica appare strettamente vincolata alle divinita: procede da queste e dunque ne
e diretta emanazione. Agli uomini non resta che seguire le indicazioni divine ed
interrogarsi su cosa potesse essere ammesso 0 no, SU cosa potesse essere 0 meno la
giustizia per gli dei. La dike, la giustizia, e direttamente derivata dalla themis e si qualifica
nell’ottica di questa relazione di dipendenza®®.

A seguito di una graduale strutturazione del diritto avanzo lessicalmente il termine nomos.
Nomos ¢é per definizione la legge positiva che ha il carattere di essere vincolante. Nel V
secolo il termine & ampiamente attestato ed é interessante notare che, soprattutto grazie
alle speculazioni dei sofisti, il termine acquisi una fisionomia propria soprattutto in
contrapposizione al termine physis, ossia la natura, inteso come tutta quella serie di diritti
che hanno origine naturale. L’ambivalenza nomos/physis, diritto positivo/diritto naturale,
lascio sullo sfondo il thesmos che rimane come il termine piu adatto a rimandare al
contesto arcaico ma non piu prestabile alle nuove prospettive del diritto classico.

In definitiva, thesmoi sono le leggi arcaiche, mentre nomoi le leggi in epoca classica che
nella prospettiva sofistica si oppongono a una legge naturale che proviene dagli dei ma
che e in qualche modo viene demitizzata e segnata da un certo ateismo: probabilmente
nella nostra prospettiva piu prossima a quelli che oggi definiamo diritti umani.

E interessante notare che in Andocide, oratore ateniese la cui attivita si colloca tra il V e
il IV secolo, la distinzione tra thesmos e nomos'® ¢ legata a due legislazioni fondanti il
diritto ateniese: quella di Draconte e quella di Solone. Infatti, nell’opera Sui misteri (ITepi

v pootnpiov) Andocide dice che:

1,81: [...] Téwc 8¢ ypficbar Toig ZOAWVOC Vool Kol Toic Apdkovtog 0o Lois.

14 vd. Giombini 2018, 204.
15 Per I’analisi di Themis e Dike in Omero si veda Pelloso 2012.
16 Per una riflessione su nomos, psephisma e thesmos si veda anche Stolfi 2006, 123-151.
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[...] Per il momento®’ bisognava applicare le leggi di Solone e le istituzioni
(scil. norme) di Draconte (trad. Feraboli 1995).

E anche in 1, 83 dove é riportato un decreto, sebbene su di esso gravi un dubbio di

autenticita:

“PHpiopa. Edoke 1d dMuw, Tersapevog sine: moltevesOar Adnvaiong Kot
T0 TaTpLa, vORolg o0& ypficOon toig XLOAmvVog, Kol UETPOIS Kol oTOONOIG,
ypficOon 8¢ kol toic Apdkovtog Oecpois, olomep &ypodueda &v 1@ mpdcOev
1POVe Omdéowv & av mpocdén, oide fpnuévol vopobétar Vo THS PovATic
avaypdeovteg &v oavioly EKTIOEVIOV TPOC TOVG EMWVVUOVG, GKOMEWV TQ
BovAopéve, Kol TapaddovImV Taig apyoic £v T@OE T@ unvi.”

Decreto. Su proposta di Tisameno il popolo decise: la vita civile si svolga in
Atene nel rispetto della tradizione; siano osservate le leggi di Solone, le
misure e i pesi da lui stabiliti e vengano pure osservate le istituzioni di
Draconte, come per il passato. Se saranno necessarie altre leggi, una volta
trascritte su tavolette, questi nomoteti eletti dalla Bulé le espongano davanti
alle statue degli eponimi di modo che siano visibili a tutti, e le consegnino ai
magistrati entro queste mese (trad. Feraboli 1995).

A partire dal 1V secolo la nozione di legge si va definendo ulteriormente per arrivare a un
distinguo lessicale di rilievo: al piu amplio nomos per intendere la legge nella sua
generalita si affianca il termine psephisma per indicare il decreto in senso proprio.
Hansen'®!® che ha effettuato uno studio sulla frequenza e 1’impiego dei termini ha
dimostrato che mentre i due appaiono intercambiabili fino al IV secolo, successivamente
assumono connotati ben precisi. Parrebbe che ad influire su questo passaggio vi sia stata
I’influenza della nomothesia ossia di una assemblea preposta all’approvazione delle leggi
composta da 500 membri e che avrebbe esautorato 1’Ekklesia ossia 1’assemblea dei

cittadini delle funzioni piu importanti, lasciandole di fatto il potere di emettere decreti

17 Scil. alla fine del V secolo (403).
18 Canevaro-Harris 2012.
19 Hansen 1978.
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con delibere inferiori?’. Tale nuovo ordine avrebbe delegato i nomoi alla nomothesia?! e
gli psephismata all’Ekklesia creando un distinguo di poteri e di grado di legislazione: i
nomoi apparivano come leggi piu generali mentre gli psephismata come applicazioni
individuali della norma generale.

La crescente specificazione terminologica e lessicale rende chiaro un percorso di crescita
e ‘affinamento’ del diritto greco che dal IV secolo si accrebbe dando vita anche ad una
revisione di tutta la legislazione vigente per 1’abrogazione o il mantenimento delle
vecchie leggi con il fine di creare un sistema di leggi coerenti. Tale procedimento
chiamato dokimasia caratterizzo il diritto greco di IV secolo e si articolo differenziando
le procedure di risoluzione del conflitto tra leggi (diorthosis ton nomon), da quella di
conservazione anche parziale o revisione (epicheirotonia ton nomon) e di abrogazione di
una legge (questa procedura era forse inclusa nella precedente). Della dokimasia
sappiamo che si sviluppava in seno all’Ekklesia ma in un modo inedito: infatti,
I’assemblea individuava i sunégoroi, figure assimilabili a quella di avvocati difensori
delle vecchie leggi di fronte ai nomothetai.

Seppur da queste brevi linee generali si puo concludere che il 1V secolo fu un periodo di
riflessione e organizzazione del diritto greco anche se, comunque, va sottolineato che tale
‘costruzione’ non avrebbe poi resistito, se non in parte, alla grande costruzione del diritto

romano.

1.4 La dike e I’epieikeia

Il concetto di giustizia ha nel mondo greco un lessico preciso: da un lato c’¢ la dike??
intesa come giustizia compiuta attraverso leggi (tanto & vero che il processo? veniva
chiamato con lo stesso termine) e dall’altro c’¢ il concetto di equita (epieikeia). Questi

due concetti differiscono sostanzialmente, come ha delineato in maniera chiara Aristotele

20 Secondo una parte sostanziosa degli specialisti del settore la Nomothesia sarebbe stata una sezione del
tribunale e non una istituzione a parte. Sulla Nomothesia si veda Canevaro 2018.

21 Cf. Martini 2005, 31.

22 Sulla dike nella cultura greca, e.g., si vedano i saggi raccolti in Camerotto - Pontani 2020.

23 11 processo veniva identificato col termine ‘dike’. Recentemente mi € parso possibile riscontare un
ulteriore possibile modo di richiamare il processo. Infatti, sia nell’Apologia di Palamede par. 1 che nella
Retorica di Aristotele (Rhet. 1358b11= 1.3) per indicare il processo si utilizza la formula kategoria kai
apologia, ossia ‘accusa e difesa’ a sottolineare che ’evento processuale € caratterizzato dalla presenza
necessaria di due posizioni contrarie, ossia che accusa e difesa sono parti sostanziali del processo stesso;
vd. Giombini 2020.
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soprattutto nell’Etica Nicomachea (libro V). Aristotele riconosce quello che gia i sofisti
e Platone avevano rilevato, ossia il fatto che la legge nella sua generalita poteva non
condurre ad una giustizia reale quando veniva applicata ai casi particolari. Se la giustizia
nella sua universalita viene applicata ai casi particolari essa puo generare una situazione
di iniquita: ’equita giunge dunque a sanare lo iato che si crea durante il processo di
interpretazione e applicazione della norma alla realta e in tal senso la figura del giudice
assume quella dimensione di mediazione necessaria per raggiungere un verdetto
soddisfacente e profondamente giusto rispetto al caso specifico che si trova a trattare.
Aristotele, come i greci, rispettano ed hanno fiducia nelle leggi ma cercano di creare gli
strumenti atti a superarne i limiti, lasciando in ultima analisi la possibilitd di un
‘indirizzamento’ della norma ai giudici che si fanno garanti dell’equita.

In effetti, nel diritto greco la norma e sovrana e la sua applicazione ‘letterale’ & sempre
attuata quando pero la legge aderisce al caso che i giudici si trovano a giudicare. In
moltissimi casi, perd, se non nella maggioranza, le leggi non si prestavano a una
applicazione letterale e dunque era necessaria 1’interpretazione della giuria. Tale
interpretazione, lungi dall’andare in conflitto con le leggi, seguiva proprio il criterio della
ricerca dell’equita, come nota Avilés®* 2011, 40: «We may imagine that equity was the
way in which Athenian jurors chose between different interpretive protocols, none of
which was regarded as inherently more correct than any other. This could account for the
fact that litigants use so many words trying both to depict themselves as righteous men
and good citizens and their opponents as lowlifes and to persuade the jurors that justice
is on their side. The dikastic oath, on the other hand, demands that the court avoid
breaking statutory law by its ruling; conceivably, then, strictly legal arguments will
provide the jurors with an interpretive protocol showing them that to decide in favour of
the speaker does not constitute a breach of law and a violation of their oath but, on the
contrary, is in conformity with the spirit, if not the letter, of the statutes. Thus the jurors
can in good conscience rule in favour of the speaker». | giudici, dunque, a parita di
possibili interpretazioni della legge perseguono cio che appare equo e giusto e forse anche

per questo, e non solo per una funzione prettamente retorica, i convenuti in tribunale

24 Avilés 2011 per dimostrare il ruolo dell’equitd al momento della decisione della giuria analizza alcuni
passaggi da lui considerati chiave in Iperide (Contro Atenogene), Demostene (Per la corona), Eschine
(Contro Ctesifonte).
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utilizzano parte dei loro discorsi per auto-elogiarsi e proporre alla giuria un quadro della

loro persona in quanto buona, giusta e corretta®.

1.5 Diritto greco o diritti greci?

Ci si riferisce alla struttura giuridica greca con la locuzione singolare ‘diritto greco
antico’, intendendo con questa terminologia generale tutto il diritto sviluppatesi nelle
culture elleniche. Il mondo greco, pero, era multiforme e diviso: la struttura politico-
sociale delle poleis era diffusa in tutti i territori ellenici ma ogni polis?® era autonoma e
autocratica. A partire dal secolo VII e fino al 1V, la formazione delle poleis ha prodotto
la sua ascesa e la sua progressiva crisi per cui puo essere considerata una costante di
questa cultura. Hansen ha promosso un progetto all’Universita di Copenhagen, “The Polis
Project”, con I’intento di raccogliere e analizzare tutte le fonti e le informazioni sulle
poleis greche?’. 11 “Polis Project” ha prodotto una grande quantita di risultati, tradottisi
poi in pubblicazioni, e ha di fatto censito tutte le poleis, non solo quelle conosciute e di
cui ci rimangono informazioni sostanziose ma anche di quelle di cui ci rimangono solo il
nome o qualche accenno. Dal censimento Hansen e il suo gruppo di ricercatori hanno
prodotto una lista di 1500 poleis: ognuna di esse aveva leggi proprie ma mostrava
similitudini con le altre manifestando un certo grado di coerenza o unitarieta tra tutte, piu
o meno grandi che fossero. Infatti, sia i cosiddetti ‘macrostati’ (piu citta sparse sul
territorio) sia i ‘microstati’ (citta-stato) condividevano la lingua, la religione, i valori, le
tradizioni, ossia un immaginario culturale di fondo che ne garantiva una certa unitarieta
ed equivalenza. La metodologia adottata dal ‘The Polis Project’ era, dunque, quella
comparata che, anche applicata al periodo antico e classico, si presenta come un grande
strumento di analisi, specialmente laddove le informazioni tendono ad essere variegate
come in questo caso.

Preso atto di una conformazione tanto complessa della societa e della politica greche,
appare evidente che anche nella formazione e nello sviluppo del diritto si ripresenti la

stessa frammentazione. Molte poleis restituiscono molti diritti: spesso coerenti o similari,

25 Si veda Harris 2013.

2 Sulla legislazione come nucleo centrale nella formazione della polis ved. Holkeskamp 1992, 107 che
dopo avere ripercorso anche le legislazioni della Magna Grecia e avendo analizzato il passaggio dalle
consuetudini alle leggi scritte, asserisce che «Legislation [..] became the very core of the peculiar statehood
of the polis».

27 Cf. Hansen 2006.
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ma a volte differenti, dipendendo il diritto anche dalla connessione col potere e con la
forma politica in cui si realizzano.

Sulla base di questa situazione non é difficile giungere alla conclusione che parlare
genericamente di ‘diritto greco antico’, al singolare, ¢ corretto nella misura in cui si
sottenda la varieta e la peculiarita dei diritti delle varie poleis. E questo se ci attestiamo
al solo periodo arcaico e classico: la situazione si va rendendo ancora piu complessa
quando si considera che il diritto ellenico, ossia greco ed ellenistico, passa per un processo
di romanizzazione per poi confluire nel diritto bizantino?®. Nello svolgimento dei secoli
e del suo sviluppo e della sua confluenza finale, si affaccia la consapevolezza che sia
formalmente piu corretto parlare di ‘diritti greci antichi’ al plurale, proprio per
manifestarne la complessita e le variazioni spazio-temporali®.

In generale, qualsiasi soluzione si adotti circa I’uso della forma singolare (diritto greco)
o plurale (diritti greci) quello che deve essere accettato € la natura di tale diritto: la

terminologia in quanto convenzione resta sullo sfondo delle discussioni.

1.6 Le fonti del diritto greco antico

Parte della difficolta dell’accesso e dello studio del diritto greco antico ¢ costituito dalla
natura delle fonti da cui possono essere tratte le informazioni sulle sue istituzioni e sulle
leggi durante il suo progressivo sviluppo. Mancando di fatto quella che possiamo definire
una ‘cultura giuridica’ vengono a mancare opere di riflessione di giuristi specializzati in
grado di restituirci una riflessione teorica e teoretica sul suo sviluppo. Questo e uno dei
punti che rendono controverso il diritto greco antico in quanto, proprio la mancanza di un
apparato concettuale e teoretico ossia non esistendo di fatto un meta-diritto, lo ha fatto
apparire gia in epoca antica come un diritto ‘semplificato’, non strutturato e dungque non
organico. A questo si aggiunge il fatto che le fonti da cui siamo in grado di ricostruirne la
storia sono per lo piu di natura non specialistica e molto variegata e questo ha reso la loro

indagine pié complessa e soprattutto votata ad un certo grado di interpretazione.

28 E possibile considerare I’ipotesi secondo cui non vi fu un processo di romanizzazione quanto piuttosto
I’assimilazione del diritto greco antico nel diritto bizantino che pero si costituiva sul puro diritto romano.
Non entreremo nella questione, basti qui segnalare che, o come fonte 0 come residuo assimilato, il diritto
greco antico trova corrispettivi in quello bizantino.

29 V. Martini 2005 il cui titolo & infatti “Diritti greci”; e Stolfi 2006 che intitola questo suo volume
“Introduzione allo studio dei diritti greci”.
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Una delle prime rassegne sulle fonti e stata proposta da Biscardi che nella sua opera
Diritto greco antico ha dedicato un capitolo preliminare all’argomento®°.

Biscardi ha prodotto una lista delle fonti, che qui di seguito riportiamo e commentiamo.

I. Testi legislativi per via epigrafica

Le epigrafi rappresentano le fonti piu certe che abbiamo. Si tratta di testi di leggi scolpite
su pietra®! che i greci utilizzavano per rendere pubblica una legge una volta emanata. Le
epigrafi erano spesso poste sulla pubblica piazza (agora) ma anche situate nei luoghi di
riferimento della legge. Se ad esempio la legge si riferiva ai lavori di un tempio essa
veniva posta nelle vicinanze; se la legge si riferiva alla gestione delle acque di un fiume
essa veniva posta in una zona di accesso del fiume stesso. Il posizionamento doveva
garantire della diffusione stessa della legge ed era pratica comune che 1’epigrafe venisse

utilizzata proprio in questa funzione®2.

ii. Testi legislativi per via manoscritta e orazioni

Molte opere di natura letteraria riportano testi di leggi. Si tratta per la maggior parte di
orazioni che proprio per la natura retorica e letteraria che gli appartiene possono dare
adito a incertezze sulla veridicita di cio che riportano. Prima di passare all’analisi dei
limiti di queste opere, € necessario specificare la natura generica di questi testi. L oratoria
greca e stata definita e organizzata da Aristotele nella sua magistrale opera Retorica. Si
tratta della prima opera giunta fino a noi in grado di restituirci dello sviluppo dell’arte
retorica nella cultura greca®. Certamente, la retorica nasce e trova un suo sviluppo prima
di Aristotele: la tradizione ci trasmette che a fondarla siano stati due oratori sicelioti, Tisia

e Corace. Di questi due personaggi sappiamo ben poco (cosi poco che la letteratura critica

30 Bjscardi 1982, 17-35.

31 Marmo o similia, pili raramente su metallo.

32 E forse esemplificativo un caso riscontrato da Rossetti 2002 su una epigrafe di un decreto emanato ad
Atene intorno al 430 a.C. che istituisce divieti allo scopo di contenere alcune forme gravi di inquinamento
(relativamente alla lavorazione delle pelli nelle acque del fiume). L iscrizione, IG3 257, & stata rivenuta alle
pendici della collina ateniese e Rossetti ipotizza che fosse una delle copie; infatti, scrive Rossetti 2002, 2-
3: «L’iscrizione nomina espressamente il fiume Ilisso e un tempio di Eracle, effettivamente localizzato in
prossimita del fiume, alle porte della citta. Sorprende un poco, percio, che la stele sia stata ritrovata piuttosto
lontano da questi luoghi e precisamente sulle pendici dell’acropoli, come se un terzo esemplare
dell’iscrizione fosse stato collocato in citta allo scopo di conferire un supplemento di notorieta al divieto».
33 Discussa ¢ la collocazione cronologica della Rhetorica ad Alexandrum di autore ignoto (gia ps-Avristotele)
che potrebbe essere contemporanea o, piu credibilmente posteriore, alla Retorica aristotelica. Per un quadro
sulla natura e sul contenuto della Rhetorica ad Alexandrum si veda I’efficace introduzione all’opera
nell’edizione Ferrini 2015.
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non & ancora concorde se si tratti di un unico personaggio o due3¥) ma sappiamo che
avrebbero iniziato 1’arte della retorica in Sicilia dove poi sarebbe passata a Empedocle e
soprattutto a Gorgia, che forse di Empedocle fu allievo. Da li Gorgia, nel 427 a.C.,
I’avrebbe portata ad Atene (vi si era recato in ambasceria); per altri la retorica ad Atene
venne introdotta da Antifonte stesso che trasmise ’opera e le strutture dei sicelioti
trasformando quella che era una attivita prettamente intellettuale in una pratica di
possibile  applicazione giudiziale®. La tradizione retorica sarebbe stata
contemporaneamente sviluppata dagli altri autori della sofistica e sarebbe divenuta una
delle arti piu significative del portato culturale greco classico. Di questi autori precedenti
ad Aristotele sono arrivate un numero limitato di opere ma soprattutto si lamenta la
perdita dei manuali di retorica che la tradizione vuole siano stati scritti dai sofisti.
Aristotele aveva prodotto, con scopo didattico nei primi insegnamenti nell’ Accademia
platonica, una compilazione di queste arti: avrebbe, infatti, preso tutte i manuali scritti
precedentemente per farne una summa del sapere retorico fino alle sue proprie
elaborazioni personali. La pratica aristotelica a compilare e assemblare era tipica del
filosofo di Stagira che procedeva in questo modo ogni volta che si affacciava a costruire
e studiare una nuova disciplina. Purtroppo, di questa compilazione non ci € giunto nulla:
al contrario della sua seconda opera di retorica, il Grillo (un dialogo alla maniera del
maestro Platone) di cui ci sono rimaste pochissime tracce ma indicative del contenuto® e
soprattutto della Retorica, opera in tre libri che possediamo per intero. Nella Retorica, in
particolare nel Libro | a partire da 1358a36, Aristotele propone la divisione delle opere di
retorica in tre generi: il genere deliberativo, il genere giudiziario e il genere epidittico. Di
questi generi ne spiega poi argomenti e topoi ricorrenti per darne una visione completa.
La sintesi sui generi oratori che abbiamo proposto serve proprio a identificare il problema
che abbiamo con i testi manoscritti che contengono leggi: infatti, tutte le opere di tutte e
tre queste tipologie possono fornire 1’occasione per 1’inserzione da parte degli autori di

testi di leggi. E una ovvia considerazione che risultano preponderanti le opere del genere

34 Si veda pili avanti la sezione dedicata alla ricostruzione biografica di Antifonte.

35 In ultimo Placido Suarez 2019, 19; sulla scorta di Gagarin 2002, 182 che scrive «lt is traditionally (though
misleadingly) said that rhetoric was invented in Sicily several decades before Antiphon began writing
speeches. But the theoretical work of Corax, Tisias, Gorgias, and others haad a relatively narrow impact on
Greek intellectual life until Antiphon turned it to practical use and created an institution that in the fourth
century played a significant role in the lives many Athenians. Later critics, interested primarily in prose
style, valued Antiphon less highly than some of his successors, and most of his works were lost before the
modern era. But he deserves more credit than he has received as the pivotal link between the intellectual
activity of fifth-century Sophists and the public oratory of the fourth-century politicians and logographers».
% Cf. Giombini 2011.

30



giudiziario in quanto si muovono proprio nel contesto specifico di materia da tribunale e
spesso sono opere che tramandano di processi che hanno realmente avuto luogo. Seppur
nella specificita della loro natura giudiziaria, tali fonti rimangono opere letterarie e di
oratoria: sono per cui arricchite da un alto tasso di elementi retorici e, non si puo
escludere, di vere e proprie invenzioni retoriche®’.

Il loro carattere oratorio, percio, rende queste fonti difficili da gestire: si tratta pur sempre
di stabilire la validita delle informazioni che trasmettono e apparira ovvio che la
letteratura critica si € confrontata con tale problema con intensita. L’analisi delle singole
leggi inserite, la loro attestazione in altri tipi di fonte (come le epigrafi) e la loro coerenza
nel sistema di leggi che si € andata delineando negli studi permette, in ottica comparativa,
una prima valutazione sulla loro autenticita: cio non toglie che in molti casi il dibattito sia

ancora aperto.

iii. Leggi non attiche

La maggior parte delle leggi che conosciamo provengono dal contesto attico, ossia da
Atene. Eppure, non vanno dimenticate alcuni casi, minori per quantita seppur non per
qualita, che aiutano la nostra conoscenza del mondo giuridico greco. Tra queste spicca la
legislazione di Gortina, polis dell’isola di Creta, di cui disponiamo grazie alla presenza di
una legislazione quasi integra scolpita sulle mura della citta. Si tratta di dodici pannelli
databili al VI-V sec a.C., scritti in dialetto dorico e con modalita bustrofedica (in linea
continua da destra a sinistra e viceversa) che contengono diritto di famiglia, con
particolare accento alla questione ereditaria®. Rilevante anche se non supportato da un
alto numero di fonti & poi & il diritto spartano®, ma in certa misura anche quello della

Beozia?® e della Focide*!.

37 D’altronde la presenza di un forte tasso di retorica & presente anche nella tradizione romana (ad esempio,
nei discorsi di Cicerone dove & dominante); non & dunque quello greco un caso isolato (e non potrebbe
esserlo, a maggior ragione se si parte dal presupposto che non c¢’¢ discorso, di nessuna natura, che possa
prescindere da tale dimensione).

38 Negli ultimi decenni la produzione scientifica sulle tavole di Gortina si & andata intensificando ed ora si
puo contare su una letteratura piuttosto ampia: sia sufficiente ricordare qui la monografia di Maffi 1997 e
un articolo di Gagarin 1982. Maffi ha stilato una rassegna sugli studi piu recenti in materia a cui rimandiamo
anche per i riferimenti bibliografici, cf. Maffi 2003.

3 E giunta fino a noi una Costituzione degli Spartani (di autore ignoto) e le vite di Licurgo, Lisandro e Agis
trasmesse da Plutarco. Vd. MacDowell 1986; per un quadro generale cf. anche Martini 2005, 171-189.

40 Bonner-Smith 1945.

41 Bonner-Smith 1943.
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Da considerare anche le pergamene e i papiri di Dura Europos, citta della Mesopotamia
(nell’attuale Siria) poi ellenizzata e 1’ormai avanzato studio dei diritti del Mediterraneo e

dell’ Asia, dal diritto egizio a quello orientale con tutte le sue varianti.

iv. Epigrafi di carattere non legislativo

Tra le epigrafi vi sono anche quelle di carattere non legislativo che pur non essendo testi
di leggi possono fare riferimento ad esse o richiamarle per via indiretta. Fra queste tutte
per il diritto pubblico gli psephismata, ossia i decreti, emanati dalla Boulé e dall’Ekklésia
su temi vari che rimandano a leggi senza tuttavia citarle direttamente; e per il diritto
privato gli horoi, «pietre terminali che, confitte nei fondi ipotecati, attuavano un regime

di pubblicita e configuravano 1’esistenza di un diritto reale di garanzia»*2.

v. Opere letterarie e lessicografiche
Tra le opere di carattere letterario vanno inclusi i testi degli storici, i testi teatrali destinati
alle rappresentazioni tra cui le tragedie*® e le commedie**. Si devono poi aggiungere le
opere lessicografiche (1’Onomasticon di Polluce, il Lessico dei dieci oratori di

Arpocrazione®, il lessico di Esichio e la Suda di autore ignoto).

vi. Testi di costituzioni

Tra tutto il materiale che ci € giunto possiamo usufruire anche di alcune Costituzioni. Si
tratta di opere che rendono conto della struttura politica, istituzionale e giudiziaria della
citta che hanno in analisi: spesso vi € anche una presentazione storica delle evoluzioni di
tali sistemi. In primis si deve considerare la Costituzione degli Ateniesi di Aristotele®®, la
Costituzione di Atene e la Costituzione degli Spartani dello pseudo-Senofonte, la Politica

di Aristotele, le Leggi di Platone.

vii. Le fonti romane
Sono fonti sul diritto greco anche le opere letterarie latine, tra cui quelle dei comici (e.g.

Plauto) e quelle dei retori.

42 Biscardi 1982, 22.

43 La bibliografia &€ molto ampia e spesso diretta a singole opere: per un quadro generale si veda e.g. Allen
2005.

4 Sulla commedia vd. Wallace 2005; in particolare su Aristofane come fonte del diritto, si veda Buis 2019.
4 Riguardo a questa opera mi sembra rilevante la raccolta dei lemmi giuridici raccolti, tradotti e commentati
da Casella 2018b.

4 Aristotele ne redasse 158 ma ci & pervenuta solo quella di Atene.
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viii. Papiri e ostraka
| papiri e gli ostraka sono una fonte importante per il diritto greco-egizio. Come gli
ostraka ateniesi anche quelli egizi restituiscono parte di alcune prassi giudiziarie greche.
Gli ostraka sono pezzi di ceramica (Spesso provenienti da vasame) su ci si scriveva il
nome della persona che, durante la riunione plenaria dell’ Ekklésia, si voleva ostracizzare:
i dati che contengono sono significativi per la ricostruzione di tale prassi*’ ed hanno un

valore informativo di pregio.

ix. 1l diritto romano

Le fonti del diritto romano e lo stesso diritto codificato dai romani sono una fonte per il
diritto greco. La limitazione che si puo riscontrare in questa fonte consiste soprattutto
nell’approccio del diritto romano al precedente greco. I romani non trovarono un diritto
ben decodificato e ovviamente non trovarono un riferimento alla cultura giuridica che poi
ha costituito presso di loro un reale discrimen coi diritti precedenti nonché le fondamenta
della loro propria costruzione giuridica. La prospettiva romanista € stata anche in qualche
modo una limitazione per lo stesso studio del diritto greco: infatti, volere intendere il
diritto greco a partire dalle categorie offerte dal diritto romano pud essere non solo
fuorviante ma anche spesso causa di un ridimensionamento eccessivo del valore del

diritto greco.

1.7 Atene come modello

Come detto, ogni polis godeva di un proprio sistema politico e istituzionale. Prenderemo
a riferimento Atene, senza alcuna pretesa di esaustivita, con I’intento di orientare il lettore
nella successiva analisi delle Tetralogie di Antifonte, opera che si inserisce proprio nel
contesto ateniese. Si tentera di delineare le istituzioni maggiori e le relazioni
interistituzionali ateniesi anche perché e il diritto greco su cui abbiamo il maggior numero
di fonti, e che dunque conosciamo meglio, nonche in grado di offrirsi come ‘modello’ dei

diritti greci nella loro generalita.

47 Ad esempio, ci possono dare informazioni sulla formazione dell’assemblea, sulla falsificazione dei voti
e sull’ostracismo predeterminato.
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a) Le istituzioni

1. LaBoule

La Boulé era il Consiglio della citta®. Istituita con una certa probabilita da Draconte nel
VII sec. a.C. (le riforme di Draconte vengono datate verso il 621 a.C.) era formata al
momento della sua istituzione da quattrocento membri*®. Con la riforma sostanziale di
Clistene, trail VI eil V sec. a.C., la Boulé si modifico fino a venire organizzata in maniera
precipua. Clistene, infatti, aumento il numero dei bouletai (i membri della Boulé) e ne
regolo la provenienza. Il sistema clistenico aveva come obiettivo quello della
rappresentanza: era intenzione di questo riformatore fare in modo che tutta la regione
dell’Attica venisse rappresentata nel Consiglio e per poter ottenere questo risultato
riorganizzo il territorio dividendolo in trenta tritis, ossia trenta territori: dieci della parte
interna della regione, la Mesogea; dieci della parte della costa, la Paralia e dieci della
citta di Atene che era la parte piu densamente popolata, 1’Asty. Clistene divise, poi, la
popolazione in dieci tribu e assegno a ogni tribu una zona per ogni parte: dunque, ogni
tribu amministrava e rappresentava un territorio della Mesogea, uno della Paralia e uno
dell’Asty. In tal modo si assicurava I’imparzialita di ogni tribu che aveva interessi in tre
zone diverse caratterizzate da esigenze e caratteristiche differenti. Clistene pensava cosi
di evitare che una tribu difendesse e facesse gli interessi di una sola zona ma che al
contrario si facesse portavoce di istanze diverse nell’interesse del territorio comune. Tale
struttura politica era poi affiancata da quella locale dei demoi, in totale centotrentanove
divisioni che si occupavano dell’amministrazione territoriale Ogni tribu ogni anno
eleggeva cinquanta rappresentanti per cui, essendo dieci le tribu, si arrivava al numero di

cinquecento membri del Consiglio.

4 Sulla Boulé I’analisi pit completa e approfondita la si deve all’opera di Rhodes 1972 che si ¢ basato sia
sulle fonti letterarie che su quelle epigrafiche e anche sulle evidenze archeologiche.

49 Aristotele parla della Boulé sia come istituzione prevista da Draconte (Ath. pol. IV, 1-3: «[...] Draconte
stabili le leggi. Ecco com’era il suo ordinamento [...] Al Consiglio partecipavano quattrocentouno membri
estratti a sorte fra i cittadini a pieno diritto [...] Se uno dei consiglieri, durante una seduta del Consiglio
(bou/e) o dell’assemblea (ekklesia), mancava alla riunione, pagava tre dracme se apparteneva ai
pentacosiomedimmi, due se era un cavaliere, uno se era uno zeugita», trad. Lozza 1991) che come prodotto
della riforma di Solone (Ath. pol. VIII, 4: «Egli (scil. Solone) formd un Consiglio di quattrocento membri,
cento per ognuna tribu, e incarico quello dell’Aeropago di vegliare sul rispetto delle leggi, come anche
prima era guardiano dello Stato e regolava gli affari pubblici piu numerosi e importanti, e disciplinava i
trasgressori, essendo arbitro di multare e di punire [...]», trad. Lozza 1991). Non entreremo in questo
dibattito che & impervio, complesso e di non interesse per noi, ma va almeno registrata la labilita
dell’attribuzione dell’istituzione del consiglio e anche I’incertezza sul suo promotore.
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La Boulé si riuniva nell’agora in cui aveva degli spazi appositi e si strutturava in maniera
piuttosto rigida e chiara. Ogni tribu reggeva la Boulé per la durata di un mese: si deve
specificare che Clistene aveva riorganizzato I’anno in dieci pritanie: ogni pritania durava
dai trentaquattro ai trentasei giorni. Per cui per ogni pritania una tribu teneva la gestione
della Boule e durante quel periodo i cinquanta membri si convertivano in pritani. Ogni
giorno i pritani eleggevano un loro rappresentante, detto epistates. L’epistates si avvaleva
della consulenza e della collaborazione di nove proedroi, uno per ogni tribu che in quel
momento non stava gestendo la Boulé. In tal modo, si comprende, la rotazione delle
cariche era molto intensa e la partecipazione attiva dei cinquecento membri molto elevata.
| compiti della Boulé variarono col momento storico e con le riforme ma in linea generale
la Boule aveva il compito primario di stendere i proboulemata, ossia un parere preventivo
da destinare alla discussione dell’Ekklesia, 1’assemblea della citta. Si puo interpretarlo
come una specie di ‘ordine del giorno’: la Boulé decideva e organizzava gli argomenti da
discutere in assemblea emettendo cosi un primario parere. A volte la Boulé risolveva
autonomamente le questioni e Rhodes®® fa notare che ad Atene esistevano tre tipi di
decreto a seconda dell’organo di approvazione: c¢’erano decreti emessi dalla sola Boule,
quelli emessi dalla sola Ekklésia e anche decreti emessi congiuntamente. Sappiamo di
queste differenze grazie a delle formule fisse che erano integrate nel decreto e che
rendevano conto dell’iter di approvazione che avevano seguito. La Boulé si occupava
anche di materia giudiziaria in relazione all’eisanghelia®!, accuse per crimini contro la
citta che venivano poste direttamente alla Boulé. Alla Boulé, inoltre, spettava il controllo
dei magistrati, soprattutto per cio che concerneva la materia finanziaria e copriva tutte le
restanti attivita non svolte dalla Ekklesia.

La Boule si riuniva quasi quotidianamente, esclusi i giorni dedicati alle festivita: secondo

Rhodes la media delle riunioni arrivava a duecentosettantacinque 1’anno.

50 Rhodes 1972, in part. 52 ss.

51 Secondo cid che sappiamo dall’orazione Per Eussenippo di Iperide 7-8, 1’eisanghelia contemplava i
seguenti casi: «‘€av tig,” [...] ‘“Tov dfjpov tov AOnvaiov katodon:’ [...] §| ‘cvvin ot énl kataddoel 10D
SMUOL 7 £TOLPIKOV GuVAYAYT, | €4V TIC TOAY Tva TPod® 1| vadg 1 TelnVv 1 VauTIKNV oTpatidy, fj pHtop dv
un Aéym ta dproto T MU @ ABnvaiov ypripata Aappdvov’y, ossia «Se uno [...] cerca di rovesciare il
regime democratico in Atene [...] o se uno partecipa a riunioni in qualche luogo allo scopo di rovesciare il
regime democratico o allo stesso fine ha formato un’eteria; o se uno, per tradimento, ha consegnato al
nemico una citta, una flotta o una forza di terra o di mare o; nella sua qualita di oratore, non presenta le
proposte piu conformi agli interessi del popolo ateniese, perché corrotto con denaro» (trad. Marzi 1977).
Secondo alcuni Iperide cita tutte le accuse possibili, anche se non integralmente, ma probabilmente
esistevano altri crimini previsti dalla legge che non sono citati da Iperide. Tra questi: i crimini riguardanti
i cantieri e, in generale, le leggi commerciali; gli inganni nei confronti del popolo; le accuse contro i
sicofanti.
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2. L’Ekklesia

L’Ekklésia era 1’assemblea di tutti i cittadini ateniesi che si riunivano sulla collina della
Pnix, di fronte all’Acropoli. Le evidenze archeologiche testimoniano di un progressivo
ingrandimento di questo spazio che probabilmente subi tre modifiche sostanziali. Lo
spazio aperto e ampio aveva in posizione rialzata una tribuna sulla quale gli oratori
potevano offrire i loro discorsi. Per poterne fare parte si doveva avere diciotto anni, essere
di sesso maschile e provenire dalla regione dell’Attica. Ogni ateniese attestava la sua
identita grazie a un pinax, una ‘targa’ identificativa di piccole dimensioni su materiale
vario (metallo, legno, e cosi via) in cui era annotato il nome del soggetto, quello del padre
e il demos di appartenenza, ossia 1’area amministrativa di provenienza: la nascita di un
nuovo cittadino era registrata, infatti, presso il demos di provenienza. L’Ekklésia si
riuniva quattro volte per pritania, dunque ogni otto giorni circa. Le sue competenze
variavano ma si attestavano sostanzialmente su questi temi: stipulare alleanze, ricevere
ambascerie straniere, occuparsi delle questioni finanziarie (come quella di stabilire le
spese in ambito militare, per le opere e le feste pubbliche), deliberare sull’organizzazione
delle feste religiose, votare nei processi di ostracismo. Ovviamente 1’Ekklesia si atteneva
all’ordine del giorno stabilito dalla Boule e le votazioni avvenivano per alzata di mano in
maniera pubblica secondo il principio di maggioranza®.

L’Ekklésia aveva, dunque, ampi poteri ed ¢ I’espressione democratica del potere ad Atene
che vedeva nella partecipazione dei cittadini il suo centro focale. Si ricorda in questo
passaggio che erano cittadini tutti i soggetti di sesso maschile che venivano riconosciuti
in quanto tali: vengono esclusi dalla vita politica le donne, gli schiavi, i minori, gli
stranieri. La cittadinanza era un tema fondamentale nel sistema giuridico e politico
ateniese. Infatti, avere la cittadinanza equivaleva all’esercizio del potere ¢ ad essa
corrispondevano diritti e doveri: diritti politici, giuridici, religiosi e sociali, ma anche
doveri fiscali e militari. Non & un caso che la cittadinanza fu oggetto di riforme politiche®.
Si ricorda la fondamentale legge sulla cittadinanza promossa da Pericle nel 451-450 a.C.
che non riconosceva la cittadinanza ai figli nati dai matrimoni misti (tra un uomo greco e
una donna straniera)®*. La legge di Pericle tramandata da Aristotele in Ath. Pol. 26,4 si

trova anche in Plutarco, Pericle 37,3. Questa legge aveva la finalita di limitare 1’accesso

52 |1 principio di maggioranza era il principio rispettato dal diritto greco. Ne & testimone fondamentale
Aristotele che se ne occupa in piu luoghi della sua produzione e che ne cerca anche forme di
perfezionamento. Cf Maffi 2016 (e la bibliografia annessa), e vd. anche Maffi 2019.

53 Per una visione generale del tema della cittadinanza si vedano i contributi in de Luise 2018.

5 Cf. Tarditi 1957.
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alla cittadinanza per mantenerla nelle mani di ateniesi figli di ateniesi creando in tal modo
una ‘selezione’ degli ateniesi puri®®. Pericle tentd successivamente di abrogarla per
lasciare il proprio potere al figlio Pericle II, meticcio perché nato dall’unione di Pericle
con Aspasia di Mileto e tale richiesta gli fu concessa®. Ma la legge fu portata avanti anche
dopo Pericle e restaurata senza retroattivita dopo la restaurazione democratica del 403
a.C. Sappiamo, inoltre, dallo pseudo-Demostene dell’orazione Contro Neera® che le
unioni coniugali miste vennero addirittura vietate da una legge (Contro Neera, 16)%. La
preponderanza della cittadinanza come strumento politico e di potere si ravvede anche

nella pratica dell’adozione che ad Atene privilegiava quelle intra-familiari®®.

b) I tribunali

Vi erano differenti tribunali ad Atene: sul loro sviluppo e sulle loro competenze permane

ancora una certa labilita®: si consideri che di alcuni si hanno ben poche informazioni.

1. L’ Areopago

L’Areopago (in greco Apelog mayog, collina di Ares) € uno dei tribunali piu menzionati
ma anche meno conosciuti della storia di Atene. Fino al 462 a.C., anno di una riforma ad
opera di Efialte che ne diminui le funzioni passandole al tribunale dell’Eliea, e

successivamente con Pericle®, I’Areopago era il tribunale principale di Atene che si

% La legge probabilmente non fu retroattiva perché successivamente Cimone (la cui madre era straniera) ,
richiamato da Pericle stesso, non avrebbe potuto ricoprire 1’importante incarico di guidare I’esercito
ateniese contro Cipro- Inoltre, in una successiva disposizione sul grano che rende conto del numero di
persone nei vari demi risultano anche di nascita mista (nello specifico, nel 445-444 c¢’era da suddividere il
grano donato dal sovrano di Libia, Psammetico e per questo furono stese le liste degli abitanti dei demi tra
cui erano inclusi i cittadini meticci).

% Plut. Per. 37.

5711 processo a Neera puo essere datato all’incirca a meta del IV secolo a.C.

% Nel caso specifico si fa riferimento all’unione di una donna ateniese con uno straniero. Nel testo del
Contro Neera é riportata la legge: «Qualora uno straniero conviva maritalmente con una cittadina in
qualsivoglia modo o0 maniera, chiunque, Ateniese e che ne abbia i requisiti, sia libero di denunciarlo davanti
ai tesmoteti. Se poi venga riconosciuto colpevole, vengano venduti lui e il suo patrimonio, e la terza parte
del ricavato vada all’accusatore. Lo stesso valga per una straniera che conviva con un cittadino: il
convivente della straniera condannata paghi inoltre una multa di mille dracme» (trad. Avezzu 1986).

5 Cf. Baelo Alvarez 2014.

60 Wolff 1946, 74: «The early history of the Areopagus and the various courts of ephetae is a mistery which
Will never be fully penetrated unless new sources provide us with clues». MacDowell 1963, 7 & sulla stessa
linea.

81 Aristotele informa sulla progressiva perdita di poteri dell’ Areopago in due punti della Costituzione degli
Ateniesi, Ath. Pol. XXV, 2: «(Efialte) In primo luogo elimind molti areopagiti, intentando processi per
corruzione; poi sotto I’arcontato di Conone, tolse al Consiglio tutte le prerogative aggiunte grazie alle quali
esso vigilava sulla costituzione, e le attribui in parte ai cinquecento e in parte al Popolo e ai tribunali», trad.
Lozza 1991; e in Ath. Pol. XXVII, 1: «In seguito Pericle, divenuto capo dei democratici e conquistatosi la
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trovava su una zona rocciosa mediana tra 1’ Acropoli e 1’Agora. Notizie sul numero di
membri di questo tribunale non ci sono pervenute, dunque non se ne conosce né 1’entita
né I’estrazione precisa®. Si occupava® di controllare ’operato dei magistrati, di
interpretare le leggi (con controllo della vita politica e costituzionale) e giudicava i casi
di omicidio, in particolare dei casi di @6vog €k mpovoiang, ossia di omicidio con

premeditazione®.

2. L’Eliea

L’Eliea € il tribunale popolare supremo. I giudici di questo tribunale venivano chiamati
Eliastai o Dikastai. | giudici di questo tribunale venivano selezionati attraverso il sistema
del sorteggio; il loro numero & difficile da determinare® ma sappiamo che erano divisi in
dieci sezioni (dikasteria). | giudici potenziali che potevano presentarsi al sorteggio
dovevano avere compiuto trenta anni di eta, essere cittadini e non essere stati colpiti da
atimia, ovvero non aver perso i loro diritti politici a seguito del riscontro di una colpa nei
confronti della patria. Nelle riunioni della Eliea, convocate dai tesmothetai, si
sentenziava di casi di privati con incarichi pubblici; a partire dalla riforma di Efialte
I’Eliea acquisi gli incarichi dell’ Areopago. Con la riforma di Pericle, i membri di questo
tribunale ricevettero un misthos, ossia un compenso per il loro lavoro. Si deve sottolineare
che il sistema di estrazione, che dal V al IV secolo avveniva grazie a una macchina
apposita chiamata kleroterion®, non era garanzia della preparazione dei membri di questo
tribunale che effettivamente si trovavano a giudicare senza avere una reale competenza
per farlo. Questo deficit garanti I’enorme importanza che acquisi la retorica durante 1
dibattimenti, avendo la persuasione un ruolo fondamentale per influenzare il parere delle

giurie.

fama per la prima volta quando, ancora giovane, accusd Cimone al momento del rendiconto del suo operato
come stratego, rese il governo pit democratico. Tolse infatti certe prerogative all’Areopago [...]» (trad.
Lozza 1991).

82 Secondo alcuni studiosi, & possibile che 1’ Areopago fosse formato da sessanta membri, totale raggiunto
sommando il numero degli Efeti (cinquantuno) a quello degli arconti (nove): ma il fatto che la carica fosse
vitalizia fa escludere che il numero di nove potesse rimanere fisso. Sensato percio pensare, come una parte
della letteratura critica ha fatto, che si trattasse di un consiglio vitalizio formato da ex arconti. Cf. Bearzot
2008, 59-60.

83 Cf. Arist. Ath. Pol. IV, 4 sull’ Areopago all’epoca di Draconte e VIII, 4 per I’epoca di Solone.

8 Su questo tema si tornera piti ampiamente nel prosieguo del lavoro.

%5 Bonner-Smith 1968; per un’analisi generale cf. Palao Herrero 2007, 103-106.

% Di questo strumento ci parla Aristotele in Ath. Pol. LXVI. Sul suo funzionamento si veda Rossetti 2016.

38



3. Gli Efeti

Gli Efeti erano i membri di cinque tribunali particolari. 1l loro numero era di 51 membri

che si riunivano in luoghi distinti. Gli Efeti provenivano da famiglie nobili e dovevano

aver almeno cinquanta anni di eta. La natura di questo tribunale ‘variabile’ che cambiava

nome in base al luogo di riunione e dei casi che si andavano affrontando € molto

dibattuta®”, ma in linea generale se ne puo tracciare le linee generali come qui di seguito:

il Palladion (IToAAd&diov), dal nome di un tempio dedicato ad Atena. Questo
tribunale si occupava dell’omicidio senza premeditazione (un €k mpovoiag / mé ek
pronoias) o involontario (dkovotog / akousios). La pena prevista in questo caso era
I’esilio 0 nel caso di perdono da parte della famiglia danneggiata dalla morte di un
proprio membro la pena veniva convertita nel pagamento di una ammenda (wowm /
poine);

il Delfinion (Aeldiviov): questo tribunale si occupava dell’omicidio legittimo
(d6vog dikatog / phonos dikaios)®®. 11 diritto greco prevedeva casi in cui I’omicidio
era legittimo: a) la moicheia (poyeia) ossia il caso in cui un uomo uccideva
I’amante di sua moglie cogliendolo in flagranza di reato in casa propria; b) la morte
accidentale durante una competizione sportiva; ¢) la morte per fuoco amico in
campo di battaglia; d) omicidio di un bandito per la strada®® (per legittima difesa).
Si ritornera sul phonos dikaios nel prosieguo essendo uno dei punti che riguardano
I casi presentati da Antifonte;

il Freatto (@peattig), dal nome di una spiaggia nei pressi del Pireo. L’accusato, che
gia si trovava in condizione di esilio, accusato di un phonos akousios (@dovoc
axovotog) o un phonos mé ek pronoias (un €k Tpovoiog), veniva trasportato presso
Atene ma non veniva fatto scendere dalla barca che lo trasportava per non attrarre
la contaminazione sulla citta e i cittadini. Il processo avveniva percio in una
situazione particolare: gli Efeti si trovavano sulla spiaggia e I’imputato sulla barca.
Di questo particolarissimo e, per alcuni, dubbio processo si ha notizia solo da una

orazione di Demostene (Ilepi cvvta&ewc/ Peri syntaxeos / Sull’ organizzazione, 77);

67 Per una rassegna chiara dei quattro tribunali e del ruolo degli Efeti accompagnata da riferimenti
bibliografici in merito, si veda Gagliardi 2012 (cf. anche Gagliardi 2003), il quale ipotizza che gli Efeti non
presiedessero i tribunali del Delfinio e del Freatto, cosi come anche del Pritaneo (dove a giudicare era il
basileus e i suoi quattro phylobasileis, re delle tribu); dunque rimaneva di loro competenza solo il Palladio.
88 Arist. Ath. Pol. 57.3; Dem. 23.53.

% Dem. Contro Aristocrate 60.
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iv. il Prytaneion (Ilpvtaveiov): tribunale che si occupava di processi contro

sconosciuti, animali 0 cose inanimate.

c) | magistrati

| magistrati, chiamati Arconti (&pyovteg / archontes), dettavano la linea politica della
citta. Ebbero grandi poteri fino al V secolo quando poi col sistema democratico il loro
potere perse centralitd. In epoca arcaica restavano in carica per dieci anni (I’accesso era
riservato agli aristocratici) poi a partire dal V1l sec. a.C. la durata della carica si limito ad
un anno (cosi li troviamo nell’epoca classica di Atene, quando Pericle rese accessibile
tale ruolo anche ai non aristocratici, in particolare agli zeugiti, i piccoli proprietari
terrieri). Una volta completato il loro incarico diventavano membri dell’ Areopago.
Venivano eletti per sorteggio’® ed erano in numero di nove.

i. 1’Arconte Eponimo, ossia I’arconte capo: dava il suo nome all’anno in cui restava in
carica e che aveva competenza sull’organizzazione delle attivita teatrali e coreutiche
delle feste pubbliche controllandone in primis gli aspetti economici;

ii. 1’Arconte Polemarco, prima capo militare e poi dal V secolo quando nacque la figura
degli strateghi si occupo di rappresentare gli stranieri presenti ad Atene;
iii. I’Arconte Re (basileus) che aveva le competenze in materia religiosa;
iv. 1 Tesmoteti, nel numero di sei. Si occupavano delle leggi e di dirimere controversie
legali.
Non ci soffermeremo sulle figure magistrali minori che comunque erano numerose e

relative ad ambiti specifici.

1.8 Il processo nell’Atene classica

Sullo svolgimento del processo’* ad Atene abbiamo molte fonti soprattutto grazie alle
orazioni giudiziarie’? in particolare quelle relative al V e, pil dettagliatamente, al 1V sec.
a.C.

0 Arist. Athen. Pol. XLIII.

L Per una visione degli studi sul processo greco si veda Maffi 2007b. Lo stesso Maffi ha redatto in un
amplio saggio lo status quaestionis sugli studi di diritto greco, vd. Maffi 2007. Si veda anche Harris 2018.
72 Per una rassegna completa e argomentata si veda Pepe 2019.
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Sappiamo che vi erano due tipi di processo: la dikn / dike e la ypaon / graphé. La diké
nasceva da un’accusa privata, mentre la graphé derivava da un’accusa pubblica. La
graphé poteva venire intentata da un qualsiasi cittadino che accusava un altro di aver fatto
un danno ad un terzo (o anche alla polis nella sua totalita). La graphe poté assumere una
valenza politica quando apparve la figura del sicofante’, ossia di un accusatore
‘professionale’ che per interesse o per conto terzi intentava una causa contro un nemico
soprattutto in ambito politico (si dovette poi procedere a stigmatizzare questa figura
assicurandogli una pena in caso di menzogna).

Si puo ricostruire un processo ‘tipo’’* secondo queste tappe’:

I. proskleésis: 1’attore notificava in presenza di testimoni la sua accusa al convenuto;

ii. il convenuto poteva difendersi adducendo un difetto di legittimazione dell’attore
dovuto a motivi formali o sostanziali (questa prassi non é riscontrabile nei processi
pubblici). Il processo si svolge a prescindere dall’efficacia di questa difesa’®;

Iii. dopo almeno cinque giorni 1’attore depositava presso il magistrato competente la sua
accusa circostanziata (enkléma’”; un testo scritto che includeva il nome delle parti e
1 termini dell’accusa); I’attore e il convenuto depositavano una somma per coprire le
spese legali: chi perdeva la causa doveva ripagare tutte le spese restituendo la parte
depositata dall’avversario precedentemente;

iv. il convenuto depositava la propria difesa (antigraphé);

v. le due parti comparivano poi davanti al magistrato per presentare le proprie
motivazioni e prestavano giuramento (antomosia)’®. Le prove, ossia documenti
scritti, erano trasmesse al cancelliere tramite contenitori provenienti dall’istruttoria.
Vi erano diversi tipi di prove che Aristotele cosi classifica nella sua Retorica:
tecniche e non tecniche. Le tecniche (1357b) si identificano con le conclusioni di

argomenti sillogistici validi e Aristotele le inserisce nella discussione dei segni, dei

73 Sulla figura del sicofante e i luoghi letterari in cui & possibile rintracciarla si veda Garcia Domingo 2013.
" 11 modello di seguito rispetta in maniera puntuale il processo di IV secolo ma pud essere utile per
inquadrare le tappe processuali di quello di V secolo che interessera nel prosieguo le analisi delle Tetralogie.
5 Vd. Bearzot 2008, 66-70.

6 Cf. Talamanca 2017; in particolare 1’ Introduzione di Maffi.

" Per la ricostruzione dei passi del processo e un approfondimento sull’enkléma, cf. Harris 2018b.
Stendendo una lista delle informazioni di cui disponiamo per la ricostruzione del processo greco, Harris
analizza tra tutti i casi anche le orazioni V e VI di Antifonte.

78 |struire la causa era competenza dei magistrati (la fase istruttoria era detta anakrisis; su questa fase si
veda Kremmydas 2018) i quali inoltre presiedevano la causa. In particolare, tra i ruoli piu contano i
seguenti: I’ Arconte Re si occupava dei processi religiosi; I’Eponimo per le dikai; il Polemarco per i processi
relativi a stranieri residenti in Atene; i Tesmoteti per le graphai; e gli Undici, in quanto responsabili del
sistema carcerario per i processi relativi all’arresto preventivo.
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Vi.

Vii.

viil.

luoghi e delle proposizioni delle argomentazioni retoriche. Alle prove non tecniche
dedica, invece, un paragrafo proprio (par. 15, 1375a 22). Aristotele ne elenca cinque
tipi: “L. le leggi, Il. le testimonianze, I11. i patti, IV. le dichiarazioni fatte sotto tortura
e V.1 giuramenti” (trad. Zanatta 2006). Dunque, venivano ammessi sia gli argomenti
degli oratori che le prove raccolte, pur nella loro varieta;

la causa veniva tradotta in tribunale e si avviava il processo: la causa a seconda della
sua natura, pubblica o privata, e della sua gravita veniva destinata al tribunale o alla
sottosezione del tribunale competente. Nel caso dei tribunali popolari venivano
sorteggiati i giudici, veniva individuato 1’addetto alla clessidra (per il calcolo dei
tempi dei discorsi’®), quattro scrutatori, cinque addetti al misthos: dunque, un
cospicuo numero di figure venivano coinvolti anche nella parte piu tecnica del
processo per realizzarlo nelle sue varie fasi;

il cancelliere leggeva I’istanza e la contro-istanza e poi si procedeva all’ascolto delle
parti. Non esistendo di fatto, la figura dell’avvocato, a parlare erano gli stessi soggetti
coinvolti o persone a loro prossime (synégoroi), familiari o amici che sostenevano la
tesi di chi sostituivano e che spesso erano persone di riguardo proprio per avere una
certa influenza sui giudici. | discorsi proposti erano due per ogni parte in alternanza.
Alla fine dei discorsi avveniva la votazione dei giudici che era segreta ed effettuata
attraverso gli psephoi, dei dischetti di bronzo con un lato vuoto ed uno pieno che,
coprendone gli estremi, depositavano in due contenitori differenti. Le votazioni erano
due: la prima a seguito dei primi due discorsi di accusa e difesa, la seconda una volta
compiuti i secondi discorsi di accusa e difesa. Non era contemplato il ‘ricorso’ in
senso stretto rispetto alla decisione del tribunale, ma poteva essere previsto solo
contro il magistrato qualora si riuscisse a dimostrare una mancata esecuzione della
procedura o nella raccolta delle prove;

una volta prodotta la sentenza, qualora fosse stata di condanna si doveva procedere
alla decisione della pena. Nel caso di un agon atimétos la pena era fissata per legge;
mentre nel caso di un agon timétos era previsto un verdetto autonomo da parte della

giuria.

9| discorsi avevano un tempo di declamazione: la clessidra veniva bloccata quando erano presentate le
testimonianze o lette delle leggi: dunque, il tempo calcolato era quello utilizzato dall’oratore per il suo
discorso. Sui limiti dei contenuti dei discorsi si avra modo di discutere piu avanti.
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| processi per omicidio seguivano pressappoco lo stesso iter®: essendo ritenuti
procedimenti privati®!, era coinvolto I’Arconte Re, competente in materia religiosa,
perché un omicidio, producendo il miasma (la contaminazione) richiedeva una certa
cautela ed andava affidato ai tribunali speciali formati da Efeti, che abbiamo visto
precedentemente. Nei casi di omicidio la contaminazione aveva una rilevanza: il processo
serviva a ristabilire la giustizia, evitando cosi che tutta la citta venisse contaminata
dall’atto imputo dell’azione omicidiaria. Tra 1’altro non erano previste limitazioni di
tempo: I’accusa ¢ il conseguente processo in tribunale potevano essere intentate in un
qualsiasi momento®?. Non si arriva ad un processo quando il morto, prima del suo decesso,
aveva concesso il perdono (che andava a ricomporre ed eliminare la vendetta): in questa
situazione la famiglia della vittima non aveva il diritto di procedere ulteriormente con un
processo®. La dimensione religiosa dell’omicidio porta in campo una categoria parallela
a quella dei giuristi: gli exégérai, ossia ufficiali religiosi, esperti nella tradizione delle
leggi sacre (anche interpreti di oracoli), che potevano essere consultati quando il caso non
appariva chiaro proprio sotto il profilo religioso®. Queste ‘consulenze’ perd non

producevano un effetto diretto sui processi®: nulla, insomma, di facilmente avvicinabile

8 Lo stesso Antifonte nell’orazione Per ['uccisione di Erode, 88 sottolinea la peculiarita della procedura
penale: «Le leggi, i giuramenti, le viscere delle vittime, le interdizioni, insomma 1’intera procedura
concernente le cause di omicidio & cosi diversa da quella stabilita per le altre proprio perché e di estrema
importanza che sui fatti stessi, su cui vertono i processi, si pronunzi una sentenza giusta; una sentenza giusta
€ una soddisfazione per la vittima, ma la condanna per omicidio di un innocente & un errore ed empieta
verso gli dei e le leggi», trad. Marzi 1995. Per la procedura dei processi di omicidio anche Demostene
XXII1, 67-69 dove si fa riferimento ai vari passaggi: il processo avveniva nell’ Areopago, 1’accusatore
giurava invocando la sua rovina (e della famiglia) in caso di mendacita (a rimarcare la forte responsabilita
di chi accusa) stando in piedi sui corpi degli animali sacrificati da persone predisposte e in giorni altrettanto
stabiliti. Se I’accusatore ha mentito, visto il giuramento, la disgrazia si abbattera su di lui; se non ha mentito
e ’accusato viene condannato sara lo stato a eseguire la pena mentre 1’accusa potra solo essere presente e
osservare. L’accusato ha diritto dopo il primo discorso di darsi all’esilio volontario senza che alcuno possa
impedirlo.

81 Sulla possibilita che i processi per omicidio potessero essere giudicati anche attraverso un processo di
natura pubblica, ossia attraverso 1’apagoge, si veda Volonaki 2000, in part. 153 ss., che riconosce un caso
del genere in Antipho V. Sull’esistenza di una graphé phonou la letteratura critica ha dibattuto senza poter
raggiungere un pieno accordo; una posizione a favore della sua presenza nel diritto greco & quella di Hansen
1976, che non é stata accolta da larga parte della letteratura critica; cf. Tulin 1996 (soprattutto rispetto al
codice draconiano).

8 Scrive MacDowell 1963, 10: «There was however no time limit (prothesmia) within which the relatives
were legally required to take action, or after which a killer became immune from prosecution [...] The
statement is shown to be correct by the case of Antiphon’s speech Against the Stepmother, in which a
prosecution for homicide is brought by the dead man’s son, who was only a boy when his father died (Ant.
1 30), so that some years must have elapsed between the death and the prosecution». Dunque, 1’omicidio
non cade mai in ‘prescrizione’ e l’assassino pud essere sempre perseguito fino a che non si abbia
soddisfazione.

8 Si veda Demostene 37.59; cf. MacDowell 1963, 8.

8 Cf. Oliver 1950 e Pepe 2015-2016.

8 MacDowell 1963, 16: «Advice, on the other hand, they give hesitantly, asking the recipient’spermission
before they give it. This concerns the proceedings in a law-court (...), and here they have no authority, and
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agli iuris prudentes del diritto romano che in epoca arcaica erano pontefici, ossia sacerdoti
della religione romana e che a poco a poco si trasformano nei giuristi laici che

caratterizzarono il diritto romano nel suo sviluppo storico.

1.9 La confluenza del diritto greco nel diritto romano (con un

accenno al diritto bizantino)

La tradizione storiografica ha lungamente lasciato a latere il diritto greco rimarcando la
forte differenza tra questo e il diritto romano. I romani, sviluppando una forte cultura
giuridica, hanno sostanzialmente formato il diritto occidentale-cristiano tessendone non
solo le basi ma anche fornendogli un vero e proprio metodo di analisi e riflessione. In tal
senso, il diritto greco non ha fatto lo stesso in quanto non é stato in grado di prodursi in
maniera teoretica e fondante, relegando la propria esperienza ad essere storicizzata e
circostanziata. 11 mondo greco non conosce la figura del giurista in senso puro, né
tantomeno contempla la possibilita che il giurista possa anche convertirsi in fonte del
diritto: la distanza su questo tra il mondo greco e quello romano appare impossibile da
colmare. Allo stesso tempo, il diritto greco produce in maniera sostanziale lo sviluppo
tecnico di procedure e contenuti di legge che non solo hanno valore specifico in sé ma
che costituiscono un apporto significativo al diritto contemporaneo e successivo.

La presa d’atto dello scarto tra il diritto greco e il romano (fondatore del Civil Law) non
deve, pero, bloccare il tentativo di verificare se e cosa del diritto greco sia entrato nella
cultura romana e in quella bizantina.

Per quanto riguarda il diritto romano, una connessione si presenta immediatamente per
fattori cronologici e contenutistici, offrendosi come ottima possibilita di un approccio
comparato. Nella meta del V sec. a.C. (451-450 a.C.) i romani durante la Repubblica
produssero un primo corpo di leggi: le “Leggi delle Dodici Tavole” (duodecim tabulae;
duodecim tabularum leges) promulgate dai decemviri legibus scribundis. Si tratta del
primo testo legittimo del diritto romano con norme di diritto pubblico e privato®.
Pomponio (l.s. ench. — D. 1.2.2.4 — L. 178; de Orig. Jur. Dig. 1. tit. 2. s. 4) tramanda che

their recommendation is unofficial [...] On a strict definition, legal procedure is outside the province of the
exegetai, and for further enlightenment oni t we, like the trierarkhos, must run our attention to ‘the laws of
Drakon’».

8 Cf. Ruiz Castellanos 1992, con annessa bibliografia; Diliberto 2009 e il recente Cursi 2018.
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per la stesura di questo documento i romani inviarono un’ambasceria in Grecia (o forse
in Magna Grecia) per potere acquisire 1’esperienza giuridica greca, in particolare quella
solonica. Su questa possibilita non abbiamo ulteriori informazioni. Un’altra parte della
tradizione informa, invece, che fu Ermodoro di Efeso a far confluire il diritto greco in
queste tavole dando luogo ad un assorbimento che fu alla base del corpo di leggi romano.
Ermodoro & un personaggio poco noto ma la sua provenienza lo connette al filosofo

Eraclito, anch’egli di Efeso, che secondo Diogene Laerzio (v.s. IX 2):

kabdntetal 6¢ kal TV Egeciov &mi 1@ TOV £Taipov EkPaielv ‘Epuddwpov &v
oi¢ pnowv, "éEov ‘Egeciolg Hifndov amodaveiv ndict kai toig avipolg v
oA katolmelv, oftiveg Eppodwpov dvopa £mvtdv oviotov £EEfaiov
Aéyovtec, Hudov unde eic oviiotog ot €l 8¢ Tig To10dtog, EAAN 1€ Ko pet'
dALlov." a&lovpevoc 6& Kol vopovg Bgivol Tpog avtdv Hrepelde ot TO 7O
kexpatficOat tff tovnpd moAtteig TV TOAY.

[scil. Eraclito] Polemizzo anche con gli Efesini, per il motivo che esiliarono
il suo compagno Ermodoro, la dove dice: “Gli Efesini adulti meriterebbero di
morire tutti, lasciando la citta solo ai pit giovani, poiché essi esiliarono
Ermodoro, il pit valente di tutti loro”, affermando: “Non ci sia neppure uno
che sia il piu valente tra di noi; e, se ci fosse mai uno del genere, vada da
un’altra parte, con altra gente”. E, pregato poi dai suoi concittadini di istituire
leggi, si rifiuto di farlo, adducendo il motivo che la citta era gia dominata da
una cattiva costituzione (trad. Reale - Girgenti - Ramelli 2005).

Eraclito aveva sviluppato, seppur in maniera inorganica, una riflessione sulle leggi (in
particolare sul diritto naturale®’) ed ¢ possibile che avesse in comune con Ermodoro
proprio I’interesse per queste. Diogene Laerzio ci informa dunque del fatto che Ermodoro
venne cacciato dai suoi concittadini non riconoscendo, ed anzi detestando, il suo valore
invitandolo a recarsi presso altri popoli®®. Qui non risulta difficile pensare che se proprio
sul tema delle leggi Ermodoro ebbe contatti coi Romani, i suoi concittadini si siano
rivoltati contro di lui cacciandolo e che proprio a Roma avesse trovato riparo. E, seguendo
Plinio (Nat. 34.11%), pare che i Romani gli eressero una statua per gratitudine nel

87 Cf. Giombini 2014.
8 Riportato poi da Cicerone, Tusc. V, 36.
89 «[...] fuit et Hermodori Ephesii in comitio, legum, quas decemviri scribebant, interpretis, publice dicata».
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Comitium®. Anche Strabone (14.1.25) pare confermare che Ermodoro avesse scritto
alcune leggi per i romani.

Dunque, il contatto tra Ermodoro e i romani e la conseguente commistione tra diritto
greco e quello romano “degli albori’ (prima, della definizione della scienza giuridica e del
nuovo ruolo del giurista) appare di per sé stessa stimolante, se non anche sotto il punto di
vista storiografico®. Si aggiunga che alcuni elementi formali® relativi alle “XII Tavole”
trovino consonanze con il mondo greco®. Ci si riferisce, ad esempio, al fatto che le leggi
fossero esposte nei luoghi pubblici per poter essere accessibili a tutti: si tratta di una prassi
greca che si ritrova in tutto lo sviluppo del diritto ellenico, fin dal suo stadio piu antico.
Alcune convergenze riguardano poi altri fattori sia pit generici (come le confluenze tra il
diritto solonico e le norme decemvirali) o casi specifici come, ad esempio, 1’adozione®*:
a Roma I’adrogatio si faceva sulla pubblica piazza come si faceva in Grecia (a Gortina
ad esempio)®.

Per quanto riguarda il diritto bizantino, le consonanze provengono in primis dal possibile
rapporto con la Ecloga che pur essendo di epoca ben piu tarda (V111 sec.) fa trasparire una
nostalgia per il diritto antico. Infatti, pur manifestando alcune similitudini col diritto
romano-germanico, la Ecloga assimila costumi orientali e pit antichi, come nel caso delle
pratiche matrimoniali e della funzione della dote®®, o anche per I'utilizzo delle pene

corporali.

% Ne & certo Gratama 1817, 11.

%1 Va registrato che dubbi su questa interazione sono presenti in parte della letteratura critica, soprattutto
dovuti al poter circostanziare i fatti e all’eliminazione di alcune incongruenze cronologiche. In tale ottica,
va sottolineata la possibilita che il richiamo a una tradizione piu antica sarebbe stato funzionale solo al dare
valore alla costruzione romana del diritto; e che dunque non vi sia stata una reale interazione. D’altronde il
diritto romano ha tra le sue caratteristiche quella di vedere nel pregresso e nell’antico un valore fondativo
e costitutivo di indubbia rilevanza, in quanto le leggi che sono in grado di passare indenni nel tempo si
dimostrano evidentemente di indubbia validita. Rascdn Garcia e Garcia Gonzalez 1993 in relazione alla
legge delle XII Tavole e riscontrando una caratteristica propria del diritto romano scrivono che «El respeto
a quienes se reconocié la auctoritas iura condendi, la autoridad de fundar derecho, fue una actitud
permanente en la cultura romana, que hizo de su ordenamiento el resultado de un proceso de sedimentacién
historica en el que la costumbre, los mores maiorum, fueron el elemento conservador y, al mismo tiempo,
renovador del sistema, porque, al fin y al cabo la tradicion no dejo6 de fluir» (“Estudio Preliminar”, XX).
Per una riflessione sul tema delle congruenze tra le leggi delle XII Tavole e il diritto greco, si vedano, e.g.,
Pais 1915 e Ducos 1978.

%2 Per gli aspetti lessicali si veda. e.g. Bréal 1899 che si concentra sui termini: poena/poiné;
calumnus/kaloumenos, altre forme verbali e lessemi mutuati dal lessico medico greco.

% Si veda anche Amunategui Perell6 2020.

% Cf. Martini 2001.

% Cf. Baelo Alvarez 2014, in part. 75-118. Diverso il caso di Atene dove I’adottato veniva presentato alla
Fratria, ossia al nuovo gruppo familiare di cui entrava a far parte.

% Cf. De Ruggiero 1908.
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Si deve considerare in ultimo 1’utilizzo della lingua, il greco. Si tratta di un greco
bizantino ma che ricollega almeno idealmente alla cultura greca nella sua totalita: 1’uso
del greco corrispondeva chiaramente anche all’intenzione di rendersi comprensibile

(nella parte orientale dell’Impero il latino non era evidentemente lingua comune).
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2. ANTIFONTE E LE TETRALOGIE

2.1 Antifonte: il profilo biografico

a) Un Antifonte: 1’ipotesi unitarista

La letteratura critica su Antifonte, intellettuale del V secolo a.C., ha cominciato a
intensificarsi dal secolo scorso, soprattutto a partire dal 1912 quando Diels e Kranz (DK)
lo inclusero in una delle raccolte piu significative della storia degli studi di filosofia
antica, i Vorsokratiker®’. Diels e Kranz distinsero tra le fonti, seguendo una divisione che
la storiografia e la dossografia avevano inaugurato gia dall’antichita, ossia tra le
testimonianze, i frammenti e le imitazioni. Nel caso di Antifonte effettuarono una
ulteriore scelta altrettanto consolidata dalla tradizione: inclusero, infatti, le opere di un
Antifonte sofista e non inclusero invece la produzione di un secondo Antifonte oratore di
Ramnunte, un demo della parte orientale dell’ Attica, la regione di Atene.

La distinzione tra i due Antifonte aveva avuto origine nell’antichita (non si tratta quindi
di una scelta moderna o contemporanea), in particolare nel | secolo a.C. per opera di
Didimo di Alessandria il quale sostenne per primo I’esistenza di plurimi Antifonte; la
cosa in sé non desta perplessita se si pena che il nome Antifonte era piuttosto diffuso
nell’epoca classica greca. Di tale posizione di Didimo abbiamo notizie indirette, grazie a
Ermogene di Tarso il quale, dopo avere riportato proprio la prospettiva di Didimo — che
e attribuita in verita anche ad altri autori in differenti fonti —aggiunge alcune sue note (De
ideis 11.11, p. 399, 18 — 400, 21 Rabe). In particolare, Ermogene ha sostenuto che due di
questi Antifonte ipotizzati da Didimo afferirono alla sofistica (li definisce infatti ot
coplotevoavteg, coloro che si comportavano, agivano o ragionavano come sofisti): uno
oratore e 1’altro del demo di Ramnunte®. Fu Ermogene, dunque, a stabilire questa
biforcazione e anche a individuare anche quali opere andavano attribuite all’uno e

all’altro: infatti, nella sua visione, 1’oratore avrebbe scritto discorsi su casi di omicidio e

% Si trattava della terza edizione. La prima, che non includeva i sofisti, ¢ DK 1903.

% Antifonte proveniva dalla tribu di Aiantis e pare che fosse nipote di un partigiano di Pisistrato (si veda
Arpocrazione, s. v. ctaouwtg) e che suo padre fosse tale Sofilo (per il Lessico dei Dieci Oratori di
Arpocrazione, in particolare per i lemmi giuridici, si veda Casella 2018). L’assonanza tra Sofilo ¢ il termine
‘sofista’ avrebbe prodotto la credenza che il padre fosse proprio un sofista; scrive Jebb 1962, 3: «The
tradition that his father Sophilos was a sophist antedates by a generation the appearance of that class of
teachers, and may have been suggested simply by the jingle of the words».
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discorsi pubblici, mentre Ialtro, interessato alla politica®® e tra ’altro anche ai sortilegi e
ai sogni, aveva scritto i discorsi Sulla verita, Sulla concordia e il Politico.
Tale distinzione tra un Antifonte oratore ed un Antifonte Ramnusio e stata accolta

all’inizio del Novecentol®

, ma si e poi affievolita nel corso dello stesso secolo in cui,
come si diceva, la letteratura critica ha avuto una crescita importante. In particolare, mi
pare che il dibattito sul tema possa essere ben sintetizzato dal ‘dialogo’ instaurato a
distanza, anche temporale, tra Pendrick e Gagarin.

Pendrick!®* gia dal 1987 (in un articolo in cui cercava di ribaltare la teoria di Avery®?) e
in un contributo fondamentale del 1993 (i cui esiti sono presenti nella sua edizione e
traduzione dei testi e dei frammenti di Antifonte) sosteneva che le informazioni degli
antichi difficilmente potevano essere messe in discussione, essendo questi stessi piu
prossimi cronologicamente rispetto alle ricerche contemporanee. Pendrick poi si avvaleva
di un argomento molto spesso portato avanti dalla letteratura critica di questo indirizzo
ovvero che tra le opere giudiziarie e declamatorie e quelle di natura maggiormente
teoretica e politica vi fosse una differenza stilistica e contenutistica su cui era impossibile
sorvolare. In particolare, a dare man forte alla posizione di Pendrick vi era I’innegabile

fatto che nell’opera mepi dAnOsiac / peri alétheias — Sulla verital® (e in una forma pit alta

9 Su questo Kerferd 1957.

100 Sj veda e.g. Jebb 1962, 17. In controtendenza Bignone 1974, che offre anche una breve rassegna di
opinioni, vd. 9-20. Quella di Bignone é una intera monografia sul tema in cui, analizzando gli aspetti
stilistici che quelli morali, conclude la fine del primo ampio saggio con queste parole: «Questi due uomini,
che anche nella modellatura e nel colorito della prosa si distinguono, militarono in opposti campi, in
quell’Atene percossa dalla guerra del Peloponneso, in cui le passioni politiche si esasperano, mordono
profondamente gli animi, li modellano della loro impronta tenace» (57). La posizione di Bignone é stata
assunta con tentativi di rafforzamento da Luria 1963; per la tesi separatista propende anche Ribeiro Graga
1988-89. Levystone 2014 ha ribadito che gia gli antichi distinguevano i due profili e che la critica moderna
ha accettato la tesi continuista sulla base di una errata interpretazione di B44b de Sulla Verita; in realta,
infatti, la coerenza del personaggio si avrebbe anche a partire dalla fisica in essa contenuta. Per la soluzione
unitarista non solo recentemente Gagarin, come vedremo, ma gia anche Morrison 1961, Avery 1982 e
Luginbill 1997.

101 pendrick 1987, 1993 e anche nel 2002 con la pubblicazione dei frammenti di Antifonte Sofista da cui
esclude i discorsi giudiziari che attribuisce al Ramnusio. Per Pendrick in definitiva ci sarebbero stati tre
Antifonte: il sofista, il logografo-politico e il poeta; per una rassegna delle posizioni sull’identificazione di
un Antifonte o tre, cf. Pendrick 2002, 1-26.

102 Avery 1982,

103 \Va notato che grazie al nuovo papiro POxy LII, 3647 pubblicato in italiano nel 1984 (gia edito da
Grenfell e Hunt nel 1915) a cura di Funghi (poi editato nell’89 con Decleva Caizzi: Decleva Caizzi — Funghi
1989) nuovi aspetti dell’opera Sulla verita sono apparsi sul dibattito sull’autore, le sue posizioni politiche
e il censo complessivo dell’opera. Decleva Caizzi 1986 ha proposto una nuova ricostruzione del passaggio
presente tra le colonne | e I1, giungendo ad eliminare proprio una parte inerente all’origine nobile o illustre
dei genitori degli ateniesi. Decleva Caizzi mostra come la presunta interpretazione ‘democratizzante’ di
Antifonte non abbia ragion d’essere e che dunque non ¢’¢ contraddizione concettuale e politica tra questa
opera e il resto della produzione antifontea. Infatti, la studiosa conclude: «[...] risulta oggi totalmente privo
di consistenza 1’argomento che scorgeva nelle presunte idee egualitarie 0 democratiche presenti nel testo
che stiamo analizzando la prova piu forte contro I’identificazione di Antifonte con I’oratore di Ramnunte e
sul piano del metodo si dimostra nel contempo pienamente lecito prendere le mosse, nello studio dei testi,
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la mepi opovoiag / peri homonoias — Sulla concordia) si affrontava la superiorita delle
leggi di natura sulle leggi particolari degli uomini. Tale posizione non sarebbe in linea
con la biografia dell’ Antifonte (ampiamente nota grazie alla narrazione tucididea) che lo
rappresenta come una delle anime del colpo di stato dei Quattrocento, di natura
oligarchical®. Gagarin'® ha risposto a Pendrick, richiamandone direttamente il lavoro, e
mostrando come il termine ‘sofista’ - abbinato a uno dei due personaggi in gioco - sia da
ritenersi come un termine generico, atto solo a designare come ‘acculturato’ il
personaggio a cui € attribuito'%; e soprattutto questo epiteto avrebbe reso possibile
distinguere 1’unico Antifonte, oratore del demo di Ramnunte, da un altro Antifonte, un
trierarca della stessa epoca. Anche Narcy%’, che ha allestito la voce del Dictionnaire des
Philosophes Antique del CNRS, propende nettamente per la teoria ‘unitarista’ che vuole
un unico e solo Antifontel®®, Partendo dall’assunzione della identificazione dei due
personaggi, rimarrebbe da valutare 1’attribuzione della qualita di ‘éromo10g’ (poeta), che

in Diogene Laerzio ritroviamo nella sezione dedicata ad Aristotele!®® (fr. 75 Rose; D.L.

dall’ipotesi di lavoro che essi appartengano all’autore di cui c¢i parla Tucidide (VIII 68)» (Decleva Caizzi
1986, 69). Per la ricostruzione della pubblicazione del nuovo papiro di Antifonte cf. anche Bonazzi 2014.
104 Nella Vita di Antifonte, nelle Vite dei X oratori, Plutarco informa del processo che vide Antifonte
accusato e processato per il colpo di stato dei Quattrocento. La sentenza del tribunale risulterebbe la
seguente: «Sono colpevoli di tradimento Archeptolemo figlio di Ippodamo, del demo di Argile, presente, e
Antifonte, figlio di Sofilo, del demo di Ramnunte, presente. La condanna per entrambi & che siano
consegnati agli Undici [scil. magistrati con a capo un grammateus che avevano la funzione di gestire il
carcere pubblico e tutte le attivita connesse: torture, esecuzioni, e cosi via], che i loro beni siano confiscati
e che la decima sia offerta alla dea, e che le case di entrambi siano abbattute e siano posti dei cippi sul sito
dove sorgevano, con I’iscrizione: “Apparteneva ai traditori Archeptolemo e Antifonte”; che i demarchi
[scil. magistrati a capo di un demo] dichiarino la loro proprieta, e che sia proibito seppellire Archeptolemo
e Antifonte ad Atene o in terra controllata da Atene; e che Archeptolemo e Antifonte siano spogliati dei
loro diritti e lo stesso valga per la loro discendenza, legittima e illegittima; e che, qualora, uno adotti uno
dei discendenti di Archeptolemo e Antifonte, colui che adotta sia spogliato dei diritti. Tutto questo sia
riportato su una stele di bronzo, da collocare nel luogo in cui si trovano i decreti che riguardano Frinico
[scil. un membro della fazione radicale del colpo dei Quattrocento]» (tr. Di Salvo 2017). Sull’attendibilita
della Vita di Antifonte di Plutarco si veda lo studio di Edwards 1998 che analizzandolo passo per passo
prende atto del fatto che molte informazioni possono essere verificate attraverso altre fonti e quindi, in
generale, sostiene che si possa ritenere il passo degno di fiducia. Anche Faraguna ritiene valida e
informativa questa fonte; lo studioso si sofferma sul passaggio inerente la discendenza dei due, colpita dal
decreto, che include sia i figli legittimi (gnésioi) che quelli illegittimi (nothoi) e spiega I’inserimento dei
figlio illegittimi in questo modo: «[...] I’estensione dell’atimia ai discendenti yviiciot e voBor, difficilmente
spiegabile altrimenti, si giustifica percio alla luce della mutata e pit favorevole condizione dei figli
illegittimi nell’ultima fase della guerra del Peloponneso e diventa in tal modo uno degli elementi pit
probanti a favore della sua autenticita», vd. Faraguna 2016, 86.

105 Gagarin 1990, 2002.

106 Croiset 1917 sostiene, come poi Gagarin, che il termine sofista sia stato funzionale al fine di non creare
confusione con altri personaggi dallo stesso nome.

107 Narcy 2018 (1989%).

108 gulla stessa linea anche Ramdn Palerm che riscontra una coerenza interna in tutta la produzione
antifontea. Cf. Ramon Palermo 1996.

109 Aristotele (Rhet. 1385a 9) informa che un Antifonte poeta, sul punto di essere ucciso a colpi di bastone
per ordine di Dionigi, riprendeva quelli che venivano uccisi con lui a non coprirsi per la vergogna. Sulla
possibilita che il poeta non corrisponda al nostro oratore si veda Edwards 1998, 89-90.
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Il 46 = L.M. P6) e che e presente anche nella Suida (L.M. P1-3). Tale ulteriore dato
potrebbe essere contestualizzato pensando che tale epiteto possa riferirsi all’attivita di
tragediografo, attivita presentata nello ps-Plutarco (Vit. X Orat. 833 C = L.M. P8). Certo,
la questione potrebbe essere dibattuta piu ampiamente e in sedi piu opportune, perché non
si puo per principio escludere che ci si trovi di fronte a due Antifonte: da un lato il
poeta/tragediografo e dall’altro il politico/autore di discorsi giudiziari e sofista. Ma una
obiezione a questa ultima definizione mi pare ottimamente affrontata sul piano
storiografico da Stroppa il quale, sulla trasmissione dei testi di Antifonte, scrive: «l suoi
scritti furono catalogati nella biblioteca di Alessandria nel 111 a.C., probabilmente da parte
di Callimaco, e nell’elenco furono inseriti anche i trattati: tale aspetto risulta fondamentale
per il dibattito antico ¢ moderno sull’esistenza di un Antifonte oratore e di un Antifonte
sofista. In questo contesto, almeno, un unico Antifonte era ritenuto autore delle orazioni
e dei trattati, e verosimilmente la presenza in epoca romana nella provincia egiziana
(nell’Ossirinco del III d. C.) dei frammenti del peri tés aletheias € da collegare al fatto
che tali opere circolavano da lungo tempo sotto il nome di un retore famoso, piuttosto che
all’interesse per un sofista ateniese del V secolo a.C.»*°.

Verosimilmente, dunque, Antifonte sarebbe stato un intellettuale, un sofista, un oratore
interessato a pit ambiti del sapere, nato all’incirca nel 480 a.C. e la cui carriera e vita si
sarebbero interrotte con una condanna a morte a seguito del tentativo di restaurazione

oligarchica dei Quattrocento nel 41111,

b) Antifonte e la polymathia

L’ipotesi unitarista ¢ senza dubbio 1’opzione migliore di cui possiamo disporre: da questo
ritratto unitario ne deriva il profilo di un Antifonte molvpa®nc (polymathés)'*?, ovvero un
intellettuale dedito allo studio di molteplici discipline, in linea con le indagini e dei profili
intellettuali propri dei presocratici. Alcuni frammenti e testimonianze su Antifonte
portano a considerarlo in questa ottica, con tutte le cautele del caso. Ortola Guixot nel suo
contributo “Antifonte: sofista y cientifico”*'® ha rivalutato le fonti relative ad Antifonte
scientifico, in particolare ai frammenti e alle testimonianze relative alla medicina, alla

biologia e alla geologia, alla fisica, alla geometria e alla matematica. Anche Bonazzi nel

110 Stroppa 2020, 93-94.

111 Sulla cronologia della vita di Antifonte si veda Avery 1982; Hourcade 2001, in part. 28-30.
112 gulla polymathia del V secolo, si veda Rossetti 2000.

113 Ortola Guixot 2006.
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suo emblematico ‘Antifonte presocratico’*!* ha voluto ricollocare Antifonte nello spazio
cronologico e concettuale del mondo dei fisiologi-naturalisti, in particolare in relazione
alla cosmologia e al nesso con le teorie dell’atomismo. Nell’ottica di Bonazzi, Antifonte
sarebbe un sofista-oratore con una precisa natura presocratica: spaziava infatti dalla
geometria (dove si occupo della quadratura del cerchio’®) alla psicoterapia, alla politica,
all’osservazione dei fenomeni naturali e alla meteorologia, alla medicina e cosi vial®:
tutti questi interessi sono ben rintracciabili nelle raccolte di frammenti e testimonianze.

Sulla psicoterapia € necessario aggiungere alcune informazioni. Plutarco fornisce una
descrizione di una pratica insolita ed evidentemente unica nel suo contesto, tanto che

I’autore ne fornisce una esposizione abbastanza dettagliata.

Plut., Vit. X orat. 1.833 c-d:

€11 8" OV TPOG THL TOMoEL TEYVNV AAVTLOG GLVESTNGATO, MOTEP TOIC VOGODGLY
N mapd eV lotpdv Bepameio dmhpyel év Kopivbmol 1 Kateokevaouévog
olknué Tt Tapd TV dyopdv Tposypayey, Tt SLVATAL TOVG AVTOVUEVOVG O1dL
Aoyov  Bepamevely, Kol movBavopevog tag aitiag mapepvbeito  TOLG
Képvovtog. vopilov 8& v téyvny EAdtto §| kad' adtov eivar &mi pnTopikiy
AmeTpam.

Mentre si dedicava alla poesia, compose anche «un’arte del non soffrire»,
cioé una cura come quelle che i medici prescrivono agli ammalati; messo su
un ambulatorio a Corinto accosto alla piazza, bandi che egli riusciva con le
parole a curare gli afflitti, e, sentite le cause del male, consolava i sofferenti.
Ma ritenendo poi quest’arte non degna di lui, si volse all'arte retorica (trad.
Di Salvo 2017).

114 Bonazzi 2012.

115 In merito a questo, le fonti che ci informano dell’interesse di Antifonte per il problema della quadratura
del cerchio sono Simplicio (phys. 54, 12 = DK 87B13) e Temistio (phys. 4, 2 = DK 87B13). Secondo
Simplicio, Antifonte aveva utilizzato il metodo di ‘esaustione’: costruendo progressivamente triangoli a
partire da un quadrato inscritto in un cerchio si andava a esaurire lo spazio restante avvicinandosi a coprire
la circonferenza. Temistio trasmette 1’applicazione dello stesso meccanismo ma a partire da un triangolo
equilatero inscritto nel cerchio; egli & anche noto per il suo tentativo di risolvere il problema della quadratura
del cerchio. Sia Simplicio che Temistio, inoltre, criticano Antifonte per non aver tenuto conto del principio
della divisibilita all’infinito dello spazio gia proposto da Zenone di Elea. Allo stesso modo, Aristotele (phys.
A2, 185 a 14 = DK 87B13; soph. el. 11, 171 b 15-29 e 172a 1-8) ritenne shagliato il calcolo di Antifonte
tanto da non meritare neanche la confutazione di un “geometra”. Cf. Giombini 2010.

116 Cf. Bonazzi 2012.

53



Plutarco, dunque, tramanda che Antifonte avesse sviluppato una tecnica che fosse in
grado di ridurre o meglio eliminare la sofferenza, la téxvn aAvmioc'’; una vera e propria
arte che permetteva attraverso 1’uso delle parole di rimuovere la causa del dolore. Gli
studiosi hanno visto in questa arte un antecedente della pratica psicologica moderna: in
effetti a una prima fase di ascolto del paziente seguiva poi una terapia del discorso. In
questa ‘logoterapia’ Si puo riconoscere in nuce una pratica psicanalitica dove 1’ascolto ¢

i successivi discorsi portano il paziente ad una analisi della sua coscienza®?®,

c) Le opere
Assumendo per valida, e in via definitiva, la coincidenza dei due Antifonte in un’unica

persona, gli si possono attribuire questa lista di scritti completi:

I.  ®apuaxeiog kata thg untpoudc, Contro la matrigna [Antiph. 1]
ii. Tetpoloyia A, Tetralogia A [Antiph. 2]
iii. Tetpoloyia B, Tetralogia B [Antiph. 3]
iv. Tetparoyia I', Tetralogia I' [Antiph. 4]
V. mepi tov Hpddov povov, Per [ 'uccisione di Erode [Antiph. 5]

vi. mepitod yopevtod, Sul Coreuta [Antiph. 6]

vii. ed inoltre frammenti, anche consistenti, del mepi dAnOeiag, Sulla verita; del mepi
opovoiag, Sulla concordia; e del mepi kpicewg dveipwv, Sull 'interpretazione dei
sogni.

viii. Vi e poi la difesa che Antifonte avrebbe pronunciato di sé al processo che dovette

affrontare a seguito del colpo oligarchico dei Quattrocento di cui fu promotore:

17 Cf. Gil 2006.

118 | o stesso Antifonte ha indicato un primo portato del discorso al tema del dolore quando in b. 44 col iv
5 giudica il dolore come ‘non utile’ sottolineando cosi che I’eliminazione del dolore produce una effettiva
utilitd. 1l dolore viene conosciuto dalla razionalitd che lo decifra e lo cura con la stessa razionalita.
Interessante € poi la pratica di Antifonte di presentare quest’arte pubblicamente, nella migliore tradizione
retorica e sofistica, di farne un pubblico esercizio. In questo senso, 1’utilizzo del discorso come cura
richiama con sé una vera e propria deontologia: chi cura si assume la responsabilita di poter curare.
Evidentemente non siamo di fronte al giuramento del medico di ippocratica estrazione, ma anche qui
Plutarco ¢ indicativo perché ci informa che Antifonte dichiaro le sue possibilita e i suoi intenti: Tpoéypaev,
6t dhvoaral Tovg Avmovpévoug St Adymv Bepanedetv; dunque notificd con un pubblico scritto (o bandi,
diede avviso) quello che era in grado di fare ovvero di poter curare attraverso i discorsi coloro che
soffrivano, che avevano dolore. Si trattava di una dichiarazione di intenti ma anche di un accordo col
potenziale paziente: se il paziente si presenta sa che chi lo cura ha preso un impegno certo e possibile ovvero
curarlo. In questo senso I’aspetto deontologico si evidenzia € si realizza e, inoltre, concretizza una relazione
cura-paziente in cui lo strumento, i discorsi, assumono un ruolo non solo consolatorio ma curativo in senso
stretto. Su questo aspetto si veda La Greca 1994; D’ Alfonso 2001; Hourcade 2001, in part. 26-28; Cordero
2010; Bourgeois 2012,
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nepl thg petaotdoewc, Sulla rivoluzione, che € pervenuta attraverso dei
sostanziosi passi da quattro frammenti di un papiro di Ginevra®!®,

iX. Infine, possediamo una serie di brevi o brevissimi frammenti reperibili nelle
raccolte dei presocratici e nelle raccolte degli oratori attici minori (in queste ultime
ritroviamo passi di: Contro Erasistrato sui pavoni, Contro Filino, Invettive contro

Alcibiade, Proemi ed epiloghi, Arte retorica in tre libri).

Per la cronologia delle opere di Antifonte ¢ sicuro riferimento lo studio di Dover “The
Chronology of Antiphon’s Speeches”?® che ha inteso occuparsi della data di
composizione del discorso Antiph. 5 (attorno al 414) per poi inserire Antiph. 1 tra Antiph.
5 e Antiph. 6 (419-418), con il terminus ante quem della difesa del 411-410. Dover,
attraverso una puntuale analisi lessicale e linguistica, colloca Antiph. 1 tra il 417 e il 416
(con possibile variazione di un anno in pit 0 meno). Dover nota anche che la produzione
oratoria di Antifonte si concentra nell’arco di pochi anni (anche se con successo) e che
dal punto di vista lessicale I’opera non sia in linea con le altre. Dover offre due possibilita:
la prima, subito esclusa, e che le Tetralogie non siano di Antifonte; mentre la seconda é
che Antifonte le abbia scritte imitando il genere ionico all’inizio della sua carriera, prima
di scrivere le altre opere destinate a processi reali; per cui le Tetralogie sarebbero anteriori
agli altri tre discorsi giudiziari‘?..

In conclusione, € rispetto a questo ‘singolo’ autore che ci confronteremo, ammettendo
che I’opera che di lui ci interessa, ovvero le Tetralogie, sono il prodotto di un oratore con
un substrato assolutamente presocratico segnato dall’interesse per molti ambiti, tutti
condotti con sapienza e una certa abilita e che verranno richiamati nel corso del presente
studio quando necessario.

Quanto alle Tetralogie & in questo momento che vale la pena proporre una sinossi dei

singoli dibattiti.

119 pGen. inv. 264bis-267, e poi nel CPF - Corpus dei Papiri Filosofici 1* 17 4, 224-234.

120 Dover 1950.

121 Scrive Dover 1950: «To sum up: given the existence of eisphorai [scil. contributi] in the Pentecontaetia,
all the evidence is consistent with the hypothesis that the Tetralogies were written by Antiphon, in imitation
ultimately of lonic models, at a stage in his career earlier than his writing for real litigants; but if the
existence of eisphorai in the Pentecontaetia is denied, then Antiphon cannot be held to be the author of the
Tetralogies» (59).
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2.2 1l contenuto delle Tetralogie

Le Tetralogie sono costituite da tre testi a loro volta suddivisi in quattro discorsi. Si tratta
di testi di natura giudiziaria, o dicanica, e in particolare dei discorsi di accusa e difesa nel
contesto di dibattiti da tribunale. | quattro discorsi sono rispettivamente due di accusa e
due di difesa in un ordine corrispondente al reale svolgimento del processo greco di epoca
classica, per cui seguono il seguente ordine nel dibattimento:

i. primo discorso di accusa
Ii. primo discorso di difesa
iii. secondo discorso di accusa

iv. secondo discorso di difesa.

Le tre Tetralogie si occupano di casi di omicidi per i quali I’accusatore e 1’imputato Si
trovano a processo davanti tribunali di cui purtroppo non € chiara la natura: questo &
ancora oggetto di dibattito tra gli specialisti e ci torneremo piu avanti nei punti interessati.
Proponiamo qui di seguito una sinossi delle tetralogie allo scopo di introdurre il lettore
nei temi e negli argomenti che questi trovera nel corso della traduzione e dei commenti
ai singoli paragrafi dei discorsi. Abbiamo scelto di costruire 1’indagine per gradi: a partire
dalle dimensioni piu generali e macroscopiche fino a scendere nei particolari; sperando
di ottemperare cosi all’impegno di accompagnare la lettura e infine le proposte

interpretative dell’autrice.

a) La Tetralogia A

La prima tetralogia, o Tetralogia A, affronta il caso di un omicidio multiplo, nello
specifico il caso della morte violenta di un uomo benestante e del suo schiavo. I due, al
ritorno da un banchetto vengono assaliti: il ricco muore al momento, mentre lo schiavo
muore di fronte a dei testimoni sopraggiunti sul luogo dell’accaduto, ossia una piccola
strada della citta di Atene. Nel primo discorso, I’accusa richiama immediatamente il tema
del miasma, la contaminazione dovuta all’atto violento, ricordando come I’empieta
dell’assassino ricadra su tutta la citta. Il richiamo all’aspetto religioso lascia subito il
campo alla ricostruzione logica degli eventi e alla loro forza probatoria. Inizia cosi la
costruzione delle ipotesi, in un percorso dettato dalle argomentazioni tipiche della

reductio ad absurdum su cui ci focalizzeremo nel prosieguo di questo lavoro. Infatti, si
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prova a valutare ’ipotesi del ladro: se si fosse trattato di un ladro questi avrebbe preso dal
corpo del ricco tutto cio che indossava, ma cio non e avvenuto. Negata questa prima
ipotesi si argomenta la seconda: se fosse stato un soggetto ubriaco allora sarebbe stato
conosciuto dal ricco che era un abituale frequentatore di banchetti e proprio quella sera
proveniva da uno di questi eventi: tale conoscenza avrebbe evitato lo scontro violento. Si
passa, cosi, ad una ulteriore ipotesi, ossia se la morte dei due sia il risultato di una rissa:
anche questa ipotesi viene scartata, infatti la rissa notturna non appare convincente in
quanto ne mancherebbero i motivi. Anche I’ipotesi dello scambio di persona deve essere
esclusa secondo 1’accusa in quanto non avrebbe avuto senso uccidere anche lo schiavo.
Deve percio trattarsi di un caso di omicidio premeditato. La premeditazione deve essere
a carico di chi aveva un movente ¢ per I’accusa I’imputato ne aveva uno chiaro: egli era
acerrimo nemico del morto. La loro inimicizia si era palesata gia in occasione di altre
cause intentate tra i due dove I’imputato era sempre risultato danneggiato: I’odio e i danni
subiti avrebbero portato I’imputato a premeditare il crimine non considerando rilevante
la possibilita di essere scoperto ed essere accusato di omicidio.

A questo punto, la difesa, condotta dallo stesso accusato, assume le argomentazioni
dell’accusa e cerca di capovolgerle a suo favore. Il morto, a detta della difesa, aveva molti
nemici il che smentirebbe I’argomento cardine dell’accusa ovvero 1I’odio che I’imputato
provava per la vittima e la conseguente premeditazione. Da questo assunto principale, la
difesa disconosce tutte le accuse e le motivazioni apportate dall’accusa, negando non solo
la premeditazione ma anche un coinvolgimento del suo rappresentato.

L’accusa riprende la parola e cerca un ulteriore fondamento nella testimonianza che lo
schiavo ha fatto prima del decesso avvenuto nel luogo del delitto. L’accusa pone
’attenzione sulla validita di tale testimonianza e aggiunge che [’accusato appare
colpevole sotto due punti di vista: per verosimiglianza, ossia secondo un argomento
retorico di cio che probabilmente € avvenuto, e per certezza di fatto dal momento che il
fatto e avvenuto ed e sostenuto dalla testimonianza dello schiavo.

La difesa risponde all’accusa in primis ribadendo la non attendibilita della testimonianza
dello schiavo, mettendo dunque in discussione quello che oggi chiameremmo il valore
probatorio, e proponendo di controbattere a questa con la testimonianza di tutti i suoi
schiavi e schiave, e, rifiutando i ragionamenti per verosimiglianza conclude appellandosi

ai fatti concreti cosi come egli nei due discorsi li ha esposti.
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b) La Tetralogia B

La Tetralogia B riguarda il caso di un giovane atleta che lancia un giavellotto durante un
allenamento. Alla ricaduta a terra del giavellotto viene colpito un compagno del lanciatore
il quale muore istantaneamente. Al processo a sostenere accusa e difesa si presentano i
padri dei due giovani. Il primo discorso di accusa si caratterizza per essere breve: infatti,
’accusa sostiene che il fatto si presenta chiarissimo e non suscettibile di interpretazioni;
si tratterebbe infatti di un lapalissiano caso di omicidio involontario dal momento che é
agli occhi dell’accusa, e in principio di tutti, I’impossibilita della volontarieta nell’atto del
lancio e della conseguente caduta. Seppur considerando ’azione involontaria, I’accusa
chiede 1’esilio per il giovane lanciatore per il danno provocato alla famiglia e alla citta in
seguito al miasma. L’accusa si nega, dunque, a chiedere la pena capitale, in linea con il
disconoscimento della volontarieta.

La difesa analizza i fatti, quegli stessi che per ’accusa non possono essere oggetto di
discussione. La difesa argomenta che il giovane accusato ha effettuato un lancio corretto:
il giavellotto ha seguito una traiettoria corretta € non c’¢ stato alcun errore nel gesto
atletico del lancio. Dunque, il lanciatore ha attuato in maniera corretta mentre un errore e
stato compiuto dalla vittima la quale ¢ corso verso il punto di ricaduta dell’attrezzo dove,
infatti, il soggetto e I’inconsueta ‘arma’ si sono trovati nello stesso momento. L’attrezzo,
in definitiva, viaggiava nella corretta direzione ed é stato il giovane a muoversi verso di
esso. Con questo contro-argomento la difesa nega I’involontarieta dell’azione richiamata
dall’accusa perché nega una connessione diretta tra il lancio del giovane e la morte della
vittima stabilendo invece una connessione tra i due eventi a carico della stessa vittima.
L’accusa riprende dunque il discorso, questa volta argomentando in maniera piu
dettagliata, non senza sottolineare previamente la dimensione retorica del discorso di
difesa. E durante gli argomenti contro la difesa che 1’accusa si richiama a una legge che
vieta di uccidere in ogni caso, sia giustamente che ingiustamente (B.I11.7), sostenendo
che sia proprio la difesa a richiamarsi a tale legge. Infatti, la difesa negando la connessione
lancio-morte nega la possibilita di applicare la legge. L’accusa, percio, deve cercare di
riammettere la validita della legge: farla valere significherebbe azzerare la linea della
difesa perché eliminerebbe la discussione circa la volontarieta e I’involontarieta
dell’azione. La qualita dell’azione non ¢ significativa se il divieto di uccidere é totale e
assoluto; la responsabilita e I’intenzionalita vengono eliminati dalle argomentazioni e

rimessi nel campo di una virtualita non considerata e considerabile. Eppure, pur in questo
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contesto logico, 1’accusa deve proprio discutere la volontarietd e I’involontarieta,
cercando di eliminare la ‘distanza’ stabilita tra il lancio e il suo effetto finale. L.’accusa,
dunque, stabilisce che la volontarieta dell’atto da parte del lanciatore dipende dallo stesso
lancio in sé che € la causa della morte. Avviene, percio, un capovolgimento: 1’accusa
punta a dimostrare I’omicidio volontario in risposta ad una difesa che aveva negato anche
I’involontario. Inoltre, I’accusa rifiuta di addebitare alcun carico di responsabilita al
giovane morto, in quanto se il giovane lanciatore non avesse lanciato il giavellotto il fatto
non avrebbe avuto luogo. L’accusa si spinge a riconoscere una possibile colpa del giovane
morto (ma non il dolo) ma sostiene che, anche si desse tale possibilita, il giovane morto
ha gia pagato la colpa con la sua stessa morte. Per cui a dover pagare resta il giovane
lanciatore. Mentre conduce un affondo sulla responsabilita, I’accusa chiede alla giuria
ancora la pensa dell’esilio (come se ci si trovasse ancora in una situazione di
involontarieta).

Il secondo discorso della difesa disconosce ancora la connessione lancio-morte e sposta
’asse della responsabilita ad una terza parte: il maestro che conduceva gli allenamenti.
Questa opzione chiamata in causa non viene poi svolta dalla difesa che ritorna ancora
sulla responsabilita e sull’imprudenza del giovane morto che ¢ andato correndo incontro
al giavellotto e si ¢ punito da solo con la sua stessa morte. L’invito finale della difesa non
¢ in linea con le richieste dell’accusa: infatti, ’appello di chiusura richiama i giudici a
non punire il lanciatore andando contro il volere divino ed evitando lo spirito vendicatore

del morto.

Cc) La Tetralogia I’

La terza tetralogia tratta del caso di una rissa avvenuta tra un giovane e un uomo anziano
in cui il secondo ha la peggio perdendo la vita.

Il primo discorso di accusa ritiene responsabile il giovane di omicidio volontario.

La difesa risponde negando la responsabilita e I’intenzionalita dal momento che il giovane
ha utilizzato le stesse armi dell’anziano, ossia le mani. A parita di ‘strumenti’ e a parita
di azioni ’esito della zuffa non puo essere attribuito ad uno dei due coinvolti. Come nella
seconda tetralogia, anche qui la difesa cerca di spostare 1’asse della responsabilita verso
una terza parte, nella fattispecie verso il medico che ha curato il vecchio e che, a detta
della difesa, ne ha causato la morte: in definitiva, il discorso introduce una concausa che
fa si che la causa principale, ossia i colpi, perdano peso rispetto al risultato dell’insieme,

ovvero la morte dell’uomo anziano.
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L’accusa non accetta di spostare la responsabilita sul medico e ribadisce che la causa sia
da trovarsi in colui che ha posto le condizioni per la chiamata del medico.

Al secondo discorso di difesa cambia il difensore: infatti I’accusato che nel primo discorso
si era difeso da solo si da all’esilio e viene sostituito da un amico (tale prassi era prevista
nel diritto greco) ritenendosi in pericolo fino al momento della sentenza. Il nuovo
difensore risponde all’accusa chiamando in causa dei testimoni che perd non vengono
coinvolti nel prosieguo del processo. Secondo la difesa ci sono dei testimoni che hanno
visto I’anziano colpire per primo: in tal senso cadrebbe 1’idea della presunta aggressivita
del giovane e della responsabilita di avere posto le condizioni dell’evento. A difesa di
questa possibilita la difesa sottolinea come essere giovani non comporti essere smoderati
dal momento che ci sono giovani dal carattere mite e anziani dal carattere aggressivo.
Viene, dunque, a cadere il carattere intenzionale delle azioni del giovane: se si deve
ammettere 1’intenzionalita questa deve essere attribuita a entrambi i coinvolti. Utilizzando
questa prospettiva in chiave paradossale la difesa torna ad attribuire la colpa al medico e

fa un appello alla giuria a prendere tempo per cercare e giudicare il colpevole.

2.3 La natura delle Tetralogie

La letteratura critica su Antifonte si caratterizza per una certa ampiezza: sicuramente essa
non appare sterminata come quelle riservate ad autori la cui produzione ci € giunta in
forma piu ampia (come Platone e Aristotele che godono di un corpus ciascuno), ma e
possibile dire che, pur con questa specifica, le analisi e le ipotesi interpretative sull’opera
di questo intellettuale non sono state scarse ed hanno coperto i vari ambiti di indagine
entro cui egli risulta essersi mosso.

Le Tetralogie sono un’opera di una certa difficolta in quanto miscelano due aspetti della
cultura greca: la retorica e il diritto. Le edizioni critiche dell’opera, contenendo
normalmente una introduzione critica e le analisi ritenute opportune dal traduttore, sono
un primo punto di riferimento per la conoscenza e la comprensione dell’opera. Si
distinguono le edizioni di: Decleva Caizzi 1969, e Feraboli-Marzi 1995 (in italiano);
Gernet 1954 (in francese); Redondo Sanchez 2008 (in castellano), Felipe Bellintani
Ribeiro 2008 (in portoghese), Maidment 1941 e Gagarin — MacDowell 1998 (in inglese).
Se queste opere offrono un quadro completo, con tentativi di introduzione generici sulla

struttura e la natura del testo, un approccio piu specifico e circoscritto lo si deve alla
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produzione degli articoli scientifici sull’autore e I’opera in questione. Questa specifica
produzione scientifica sara di supporto per tutto il corso del presente lavoro e sara
richiamata nei punti specifici delle analisi. Intanto pero e possibile approcciare una prima
questione inerente alla natura generale dell’opera.

Un testo completo come lo sono le Tetralogie potrebbe apparire, ad una prima analisi, di
facile discernimento. In definitiva il testo non si nasconde, né cela aspetti di sé: si tratta
di discorsi completi, di senso compiuto, che propongono ogni volta una tesi e la
dimostrano®??. Eppure, il loro intendimento profondo appare difficoltoso.

Se quasi tutta la letteratura critica pare essere concorde nel giudicare le Tetralogie come
un esercizio, probabilmente di natura didattical?, & altrettanto vero che spesso tale
conclusione non & accompagnata, né deriva, da una analisi tesa a dimostrare proprio
questo punto. Anzi spesso, e con certe incongruita, si bada al contenuto delle Tetralogie
e alla loro rilevanza teoretica per poi asserirne il valore didattico o dimostrativo: o forse
pitl correttamente dovremmo avanzare il termine ‘epidittico’*?*. Dalla nostra successiva
analisi tenteremo anche noi di prendere posizione in merito, cercando di fondare la nostra
interpretazione.

Una parte della letteratura critica ha sostenuto che ogni tetralogia rispetti un tipo di
processo: la prima tetralogia sarebbe un caso di phonos hekousios (omicidio premeditato),
la seconda sarebbe un caso di phonos akousios (omicidio non premeditato) e il terzo un
caso di phonos dikaios (omicidio legittimo). Questa suddivisione non pare rispettare una
buona soluzione interpretativa in quanto gli argomenti volti allo spostamento dell’asse
della responsabilita e le stesse configurazioni di accuse e difese non gli
corrisponderebbero?®. Lo studioso Aly*?® ha utilizzato la suddivisione in stochasmos

(congettura), horos (definizione) e poiotes (Specie, natura), secondo la suddivisione di

122 Scrive giustamente Decleva Caizzi che «[...] I’opera non si pud certo definire un semplice schizzo
schematico; non mancano gli abbellimenti letterari e persino un breve mito sull’origine della
legalita...L’opera € stata pensata e scritta proprio cosi come appare, in quanto vuole rispecchiare una serie
di problema concettuali [...]», Cf. Decleva Caizzi 1969, 16-17.

123 Contra Pendrick che scrive (2002, 5): «Many critics point to the Tetralogies as evidence that Antiphon
of Rhamnus did in fact teach rhetoric. But there are serious grounds for doubting that the Tetralogies were
written, or could appropriately serve, as models for the use of students (as is usually supposed). Other
motives for their composition and “publication” are readily conceivable, and they do not by themselves
prove that their author was a professional teacher of rhetoric».

124 per il termine epidittico e il suo valore relativamente alla produzione di V secolo, si veda Giombini
2012, 47-53, in part. 49: «Dunque, per opere epidittiche in eta pre-aristotelica si possono intendere tutte
quelle operette che erano eloquenza d’apparato e avevano funzione celebrativa, finalizzate a dimostrare la
bravura del retore che proponeva questi discorsi per promuovere la sua immagine e il suo ruolo».

125 Cosi pensa anche Decleva Caizzi 1969, 12.

126 Aly 1929.
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Ermagora di Temno del Il sec. a.C.'?". La teoria di Aly non collima perfettamente col
contenuto delle tetralogie che verrebbero chiuse in contenitori definiti quando invece
presentano continuamente ritorni su posizioni differenti (anche circostanziali) e che
dungue mal si adattano ad una netta definizione.

In generale, ¢ difficile comprendere la natura di questi testi ogni qualvolta li si voglia
definire in maniera stringente: fa notare giustamente Decleva Caizzi che anche le sinossi
di un grammatico posteriore che aprono le Tetralogie (e che per scelta, come si vedra,
non sono state incluse nel testo in traduzione) sono a loro modo fuorvianti ed imprecise!?,
Uno dei contributi piu significativi sul tema e senza dubbio quello di Edwin Carawan che,
in un suo articolo del 1993 “The Tetralogies and Athenian Homicide Trials”, riparte da
alcuni aspetti fondamentali delle dikai phonou, cercando di ridefinire la legislazione greca
sull’omicidio a partire proprio da Antifonte. Carawan 1993, 266 sostiene che Antifonte
capovolge le dinamiche reali delle corti ateniesi con un sistematico rovesciamento delle
tecniche utilizzate nelle corti stesse. In tal senso la Tetralogia B appare come una parodia
della apodeixis (dimostrazione) standard e la Tetralogia I" un esercizio di argomenti della
probabilita. Allo stesso modo, viene utilizzato il miasma in una modalita contraria a quella
propria della prassi processuale e al momento di analizzare la legge ‘che vieta di uccidere
giustamente e ingiustamente’ vede 1’applicazione dei processi del Delfinion ad altri
ambiti definendola come una regola di “retributive killing”!? che Antifonte utilizza per
trasferire la colpa sulla vittima. Dunque, in questo ultimo caso, Antifonte amplierebbe la
giurisdizione del Delfinion recependo la sensibilita greca al phonos dikaios in linea con
I’idea greca di giustizia retributiva ancora innestata fortemente nella cultura greca. Anche
rispetto all’utilizzo dell’argomento del miasma, Carawan offre una sua lettura: il miasma
e un elemento rilevante nei discorsi di Antifonte, viene richiamato piu volte ma, nota, €
un argomento non rilevante nelle corti giudiziarie del V secolo e ne deduce che Antifonte
da per assodato che I’argomento pur senza rilevanza concreta sia ancora presente nelle
menti dei giudici**®. Dunque, 1’opera di Antifonte sembra richiamarsi a una dimensione
precedente alle grandi variazioni tecniche del diritto greco e in quanto tale si affida ancora

alle tecniche letterarie: ne deduce, infine, che le Tetralogie siano una opera polemica

127 Ermagora aveva suddiviso 1’argomentazione in quattro fasi: congetturale, definitoria, generale o
qualitativa e traslativa. Secondo Aly alle Tetralogie mancherebbe la quarta fase chiamata metalepsis. Per i
frammenti di Ermagora si veda Matthes 1962. Su Ermagora e la retorica giudiziaria, si veda Zanatta 2012.
128 Decleva Caizzi 1969, 14.

129 gj avra modo di tornare pil volte sul tema nel corso della tesi, per cui si rimanda ai luoghi successivi la
discussione.

130 Harris 2019.
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contro la logica propria delle dikai phonou. Anche nel caso di Carawan, il tentativo di
leggere questa sua opera come polemica nei confronti delle dikai phonou appare
euristicamente interessante ma con alcune debolezze nelle fondamenta: infatti, la
variabilita dei discorsi di Antifonte e il loro non essere aderenti in maniera completa alla
realta delle corti del tempo appaiono opzioni ugualmente valide a quelle offerte dallo
studioso.

In generale, le Tetralogie si caratterizzano per una amplia gamma di riflessioni sulla
procedura dei processi e sugli argomenti relativi alle azioni omicidiarie (nelle loro
differenti nature) presenti nelle orazioni. Nondimeno la natura retorica dei testi, gli aspetti
logici, come anche quelli paradossali, che si cerchera di evidenziare a partire dai
commenti alla traduzione del testo, si presentano con una forza e una natura tanto
specifica e particolare che e difficile immaginare che siano esclusivamente mirate a
muovere una critica alla dike phonou e al substrato concettuale che la sostiene.

La possibilita che pare adeguarsi maggiormente ai discorsi delle Tetralogie appare ben

piu labile e meno atta ad essere schematizzata di quanto si possa desiderare di rintracciare.

63






PARTE Il

LE TETRALOGIE. TRADUZIONE E COMMENTO






Premessa

L’obiettivo che questo lavoro si propone ¢ analizzare in maniera approfondita le
Tetralogie di Antifonte, sia dal punto di vista lessicale che retorico. Per poter fare
questo, si € reso necessario interagire con il testo originale in greco cosi poi da
predisporre una nuova traduzione, in italiano, dalla quale poter elaborare 1’apparato di
commento.

Il testo in greco ci € giunto grazie a una traduzione manoscritta non particolarmente
corposa che si basa sostanzialmente su due manoscritti fondamentali: 1’Oxoniensis 0
Bodleianus (Ms. Auct. T. 2.8) del sec. XI11-XIV e il Crippsianus o Burneianus (Ms. Brit.
Mus. Burn. 95) del sec. XIIl. Tali manoscritti dovrebbero discendere, secondo parte
della critica specialistica®, da un archetipo con interpolazioni.

La traduzione che segue ¢ stata fatta a partire dall’edizione stabilita da Louis Gernet nel
1954, Si tratta di una edizione che consideriamo affidabile e sufficientemente stabile, da
poter essere utilizzata con fiducia. In primis, avvisiamo il lettore che non sono state
incluse nel processo di traduzione e analisi le sinossi apposte all’inizio di ogni tetralogia
opera del copista medievale; tali sinossi non solo non aiutano la comprensione dei testi
ma risultano spesso fuorvianti: infatti il copista (del manoscritto archetipo) si é trovato
in difficolta al momento di dover sintetizzare brevemente ogni Tetralogia nel suo
significato complessivo e ne ha fornito delle sintesi che non focalizzano davvero bene
il contenuto dell’opera. In secondo luogo, si fa presente che alcune varianti significative,
rispetto all’edizione di Gernet, sono state segnalate nel corso dei commenti.

Per quanto riguarda la traduzione, si segnala che essa é stata condotta attenendoci al
criterio piu letterale possibile: traduzione piu libere hanno il pregio di meglio rendere
gli aspetti retorici del testo ma tendono a nasconderne il sostrato logico e lessicale. Pur
rinunciando a rendere piu ‘bella’ e scorrevole la traduzione, ci ¢ parso necessario,
soprattutto in questa sede di ricerca, dovere dare precedenza alla natura dell’opera nella
sua costruzione e nella sua complessita lessicale. Abbiamo riservato ai commenti ai
singoli paragrafi I’interpretazione di ogni passaggio, cercando di rendere manifesto

I’intento comunicativo di Antifonte.

181 Cf. Decleva Caizzi 1969, 87-88. Per la tradizione manoscritta completa, cf. Blass 1908 e Thalheim
1914,
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Chiediamo al lettore di farsi accompagnare nella lettura del testo. Ogni paragrafo viene
commentato e alla fine di ogni tetralogia é possibile trovare un commento di insieme sui
punti ritenuti piu significativi rinvenuti nella lettura puntuale dell’opera. Al termine
dell’analisi di ogni tetralogia, si procedera poi a tracciare gli esiti della lettura e delle
singole interpretazioni per tentare di tessere uno sguardo complessivo sulle tre
tetralogie, trattandole come un corpo unico. La struttura & percio costruita per livelli di
approfondimento e visioni di insieme. Ci auguriamo che alla fine dello studio sia
possibile avere una idea quanto piu possibilmente completa di questa straordinaria opera
di Antifonte.
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3. LA TETRALOGIA A

3.1 Tetralogia A. Traduzione e commento

[A.1] Primo discorso di accusa

[A.1.1] Ondoo pev 1@V mpayudtwv Do TOV EXTLYOVIOV ETPBOVAEDETAL, OV YOAETA
ENEYxeabai éotv: av &' ol IKavAC UEV TEPLKOTES, EUTELPOL OE TPAYLATOV OVTEG, &V 08
1oVt Tig HAuciog kofeot®dTeg v O KPATIGTOL PPOVETY aVTdV €ioi, TpdTTwot, Yokemol
Kol yvocOfvar kai éleyyOijvai eiot.

[A.1.1] Non é difficile che vengano provati una certa quantita [di crimini] quando sono
architettati dagli uomini comuni; quando invece ne sono autori individui capaci, essendo
esperti dei crimini e giunti all’eta in cui sono i migliori nel ragionare, allora sono difficili

sia da riconoscere che da accusare.

[A.1.1] Commento: Il primo discorso di accusa della prima tetralogia inizia con un
argomento capace immediatamente di captare I’attenzione dell’uditorio (o dei lettori).
Infatti, I’oratore prospetta la possibilita di smascherare o0 meno 1’autore del misfatto in
discussione a partire da un distinguo generale. Ci sono, infatti, una certa quantita di
crimini comuni orchestrati da uomini non particolarmente abili: questi crimini sono
facili da smascherare. Ci sono poi crimini che vengono architettati da uomini abili:
questi crimini sono difficili da smascherare. Il caso specifico di cui 1’accusa si sta per
occupare deve essere inteso come appartenente ad una di queste categorie!®?. Ed ogni
ascoltatore o lettore & chiamato immediatamente a chiedersi quale caso si trovera
innanzi. La forza di un incipit risiede in questa capacita di immettere il fruitore nel
discorso in una posizione di attivita, nel richiedere subito una partecipazione
interpretativa: la sua adesione al discorso che sta per proporre I’oratore ¢ il primo passo
per il coinvolgimento nel prosieguo. Risalta immediatamente dal punto di vista lessicale

I’uso del verbo epibouleus che ritroveremo molto spesso nel prosieguo e che sara uno

132 |_a disamina svolta dall’oratore richiama l1a nostra attenzione verso la distinzione, proposta da Dworkin
1975, tra ‘easy cases’ e ‘hard cases’, ossia tra casi facili e i casi difficili; la distinzione avveniva sulla base
della possibilita di interpretare facilmente o meno i casi. Tale suddivisione & stata molto discussa e
criticata: per Streck 2010 il problema fondamentale riguarda il riconoscimento di ‘easy’ 0 ‘hard’ in quanto
€SS0 pud avvenire attraverso una precomprensione dei casi che determina la stessa ‘etichettatura’. Sul
tema, e sull’introduzione dei ‘not-so-easy-cases’ si veda Crowe 2019.
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degli elementi fondamentali per la discussione circa la volontarieta degli atti omicidiari.
Infatti, epibouleud significa ‘avere 1’intenzione di’, ‘macchinare’, ‘tramare’: tutto lo
spettro semantico di questo verbo parte dall’idea che si compia qualcosa che e stato

voluto, desiderato ma anche pensato e meditato.

[A.1.2] 816 yap 1O péyeboc tod krvdvuvov &k modlod v doedhreiay @v émiBoviedovot
OKOTODVTEC, OV TPOTEPOV EMYEPOVCIY 1| TAGNG VTOYING (QLAOKNYV TOMCOVTAL.
Iyvdokoviog odv Vg xpTy todta, kv 0tiodv gikdc mapoadafnte, ceodpa ToTEVEY
avt®. Hyelg o' ol émefepyoduevol 10V @OVOV 00 TOV aitiov AQEVIES TOV AvaiTloV
SuDKOUEV:

[A.1.2] Infatti, considerando la certezza di cio, fanno progetti per lungo tempo a causa
della grandezza del pericolo, non agiscono prima di avere impedito ogni sospetto. E
necessario dunque che voi, tenendo conto di queste cose, assumiate come verosimile
qualsiasi cosa nel prestarle fede del tutto. Noi che sosteniamo 1’accusa di omicidio non

perseguiamo un innocente lasciando libero un colpevole;

[A.1.2] Commento: Nel secondo paragrafo, I’oratore si concentra sulla categoria degli
uomini abili, conducendo in tal modo 1’uditorio ad una comprensione intuitiva della
posizione iniziale dell’oratore stesso: chi ha commesso il crimine ¢ esperto, abile
intellettualmente, pianificatore e cauto. In virtu di queste caratteristiche sara difficile
provarne la colpevolezza. Nel solo proemio, 1’oratore prospetta all’uditorio un quadro
gia fortemente carico di colpevolezza e di intenzionalita che segnera il prosieguo
dell’intero discorso. L’accusa allude a un colpevole con caratteristiche specifiche e
posto questo primo passo pud concentrarsi su un argomento ulteriore. Sulla funzionalita
retorica di questo passaggio non puo esserci alcun dubbio: & assolutamente efficace
all’accusa e al suo impianto accusatorio. Dal punto di vista concettuale, 1’oratore
introduce uno degli elementi portanti di questa Tetralogia, il verosimile (1’eikos, €ikoc)
invitando a prestare fede nelle cose che egli sta dicendo perché esse sono verosimili, e
dungue credibili. L’eikos e uno dei cardini portanti della retorica dei sofisti, non stupisca
dunque che esso sia presente anche in Antifonte!®. E presente anche il lessico della

colpa e della causa nel suo duplice valore, ossia ‘avere la colpa’ inteso come ‘essere

133 £ impossibile rendere conto della letteratura critica sul concetto di verosimile presso i sofisti; sia qui
sufficiente rimandare a teorie generali del verosimile e alla ricostruzione storica del concetto (vd. e.g.
Piazza - Di Piazza 2013) e per Antifonte la relazione tra eikos e probabilita in Gagarin 2002, 112 ss.
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stato la causa’*®*; e anche ‘non avere la colpa’ come ‘non essere stato la causa’ grazie
alla presenza dei termini tov aitiov (ton aition) e tov avaitiov (ton anaition) resi in
traduzione qui con i termini contrari ‘colpevole’ e ‘innocente’; allo stesso modo viene
esplicitato il motivo del processo: infatti si tratta di una accusa per omicidio (phonos).
Dunque, anche dal punto di vista lessicale, I’oratore ha preparato il suo uditore/lettore

fornendo gia i termini chiave che saranno utilizzati nel prosieguo del discorso.

[A.1.3] capdg yop oidapev 6T Taong THS TOAEMG Hovouévne 7' avtod, Emg v dwyod1,
16 T doéPfnua uétepov yiyveta, g 0' DUETEPOAG auopTiOG 1) TOWVN €1g MUAS TOVG UN|
dkaimg dtwkovtag Avaywpel. ATavtog 0& ToD MAGHOTOS Avay®podVTog €ig NUAGS, OC
v Suvopeda capéotato €€ OV yryvdokopey melpacdueda Dpiv Snhodv dg dméxteive
TOV Avopa.

[A.1.3] infatti, noi sappiamo certamente che essendo contaminata tutta la citta da lui,
finché non sia perseguito, I’empieta diventa nostra, 1’espiazione del vostro errore ricade
su di noi se non intentiamo 1’accusa giustamente. Dal momento che tutto il miasma
ricade su di noi, tenteremo di mostrarvi il piu chiaramente possibile, da cio che

sappiamo, che uccise I’uomo.

[A.1.3] Commento: E in questo terzo paragrafo che entra in campo uno dei primi
argomenti del discorso di accusa: il miasma. E necessario qui procedere prima alla
definizione del concetto nel suo contesto storico-culturale per poi tentare una prima
riflessione sulla sua presenza in questa parte del discorso. Il miasma (pioopa) ¢ la
contaminazione che deriva da un atto illecito o violento la cui colpa ricade sull’intera
comunita del soggetto che lo ha causato. Letteralmente il termine si riferisce ai fenomeni
di putrefazione (acque stagnanti, cadaveri e cosi via) poi giunta per estensione semantica
ad indicare il fenomeno religioso di una empieta di un singolo o di un numero ristretto
di uomini sulla citta. Il miasma assume una valenza fortemente, o totalmente religiosa,
perché trasforma I’empieta di uno o pochi nell’empieta di tutti**®. La dimensione

religiosa deriva dal fatto che I’azione che provoca la contaminazione € una azione non

134 Risulta agevole I’avvicinamento alla odierna dogmatica del diritto, in particolare la distinzione tra la
teoria causale per cui ogni effetto (reato) & conseguenza naturale della causa (agente) e a teoria finalistica
in cui invece predomina la finalita di chi compie 1’azione.

135 MacDowell 1963, 3, sulla base di Antiph. 5.82, nota che: «All citizens are polluted, but some are more
polluted than others. The stain affects the whole state, but it more particularly affects those who associate
with the killer, knowingly or even unknowingly».
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approvata o contro gli dei, per cui il miasma ricopre il colpevole o i colpevoli con la
propria condanna, una condanna che ha origine sacra. Il miasma finisce e si dilegua nel
momento in cui la pena viene decretata e pagata (0ssia ‘posta in essere’) riportando cosi
ad una situazione di equilibrio I’intera comunita. Il miasma ha origine nella fase arcaica
della cultura greca, che interagisce con la fase di sviluppo del diritto greco arcaico. La
giustizia e in primis garantita dall’elemento divino che cerca di riportare 1’equilibrio e
la sacralita nelle comunita degli uomini. Si puo tranquillamente dire che spetta a Themis
farsi garante perché e proprio tale divinita a presiedere la giustizia intesa come ordine
cosmico.

Il tema del miasma é presente nel mondo greco in maniera massiva e il suo ruolo anche
in questa opera di Antifonte é stato letto come predominante. Se le Tetralogie possano
centrarsi e trovare un perno su questo elemento é cosa dibattuta: non é sicuramente facile
stabilire se il richiamo al miasma sia funzionale, retorico e se esso fosse utilizzato in tal
modo gia nella cultura del V secolo, ossia come un rimando teoricamente necessario ma
non efficace nel computo della valutazione giudiziale, o se avesse tale centralita. Per ora
sia necessario registrarne la presenza per poi valutarne 1’'uso da parte di Antifonte nel

prosieguo della sua opera.

[A.1.4] [...]**® Ovdeic yap dv tov Eoyatov kivduvov mept Tiig Wy Kivduvedmv Etoiumy
Kol KOTEWPYAGUEVIV TV OQEAELRV APTiKeEV: EYovTeg Yap T patia nOpétncav. OV unv
000¢ mapovnoag ovOEiC JEPOEpeV aVTOV: EYIYVAOOKETO YOp GV VIO TAOV GLUTOTMV.
OVoE v 00d' €k Aotdopiag: oV yap «avy Ampi TGV VOKT®Y 00d' &V Epnuig £Lo1d0podVTo.
Ovoe unv dAlov otoyaldpevog ETuye TOVTOL: OV Yap GV oLV T® AkoAOVO® J1EPBEpeV
avTOV.

[A.1.4] [...] Nessuno, correndo il rischio estremo della vita, avrebbe lasciato un

vantaggio necessario e alla sua portata; infatti, sono stati trovati con indosso le vesti.

136 T ’edizione Aldina ha I’inserzione che segue (probabilmente un’aggiunta dal copista): <Obte yap
KOKOVPYOLG €ik0Og dmokteival Tov GvBpomov>, trad: <E non € verosimile che dei ladri abbiano ucciso
I’'uomo)>. Inclusa da Maidment nella sua edizione del 1941, 54-55, il quale traduce kaxoOpyovG con un
generico ‘malefactors’ (pensando alla figura di briganti -‘footpads’) quando in suo luogo ‘ladri’ sembra
piu indicativo se connesso con il reato di furto di vesti. Gagarin (in Gagarin — MacDowell 1998, 20) che
« Originally, kakourgoi designated common street criminals, such as thieves and muggers (cf. 5.9). The
most serious street crime in Athens was lopodusia or the theft of a cloak, a cloak being normally the most
valuable possession a man had with him in public». Rileva, inoltre, Marzi 1995, 148, n. 8 che: «E ben
nota la legge contro i kakourgoi (malfattori), tra cui erano compresi principalmente i ladri, venditori di
uomini liberi e i rapinatori di indumenti (Arist. Cost. At. 52, 1, Isocr. XV, 90). A costoro, se cOlti in
flagrante, era applicabile la procedura sommaria dell’ apagage, per la quale ogni cittadino poteva tradurli
con forza davanti agli Undici».
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Né nessuno in preda all’ubriachezza lo uccise; infatti sarebbe stato riconosciuto dai
compagni di bevute. Né nessuno (lo uccise) per un insulto; infatti non si sarebbero
insultati da soli a un’ora indebita della notte. Né lo colpi prendendo di mira qualcun

altro; infatti non lo avrebbe ucciso insieme al servo.

[A.1.4] Commento: Gia a partire da questo passaggio, 1’oratore comincia a enucleare le
motivazioni che a poco a poco lo portano alla costruzione del discorso. L’autore nega
alcune categorie di possibili assassini attraverso brevi reductiones ad absurdum: non
puo essere stato chi uccise per trarne un vantaggio materiale, ossia un ladro, perché non
ha spogliato la vittima dei suoi abiti; non puo essere stato un compagno di bevute perché
sarebbe stato riconosciuto dagli altri compagni di bevute; non e stato qualcuno spinto in
una rissa a causa di possibili insulti perché la situazione notturna e solitaria non puo far
pensare ad un simile contesto; si esclude anche lo scambio di persona, essendo stato
ucciso anche il servo: un omicida attento lo avrebbe colto in altre condizioni. Dunque,
escluse queste tipologie di potenziali assassini, si deve andare a formulare altre ipotesi.
Anche in questo caso ’oratore attua una forzatura e conduce 1’ascoltatore/lettore a
intraprendere una certa strada interpretativa abbandonando queste ipotesi che sulla base
della loro esclusiva poca credibilita vengono eliminate. Eppure, ad una analisi attenta,
tenendo in conto possibili varianti, non sono da escludersi a priori tali possibilita: un
ladro potrebbe avere portato via altro (che non si sapeva che il morto avesse con sé),
oppure un compagno di bevute pero isolatosi dal resto del gruppo, oppure ancora non si
puo escludere una rissa anche con un solo singolo, irato 0 in preda ai fumi dell’alcol, e
infine neanche si puo escludere uno scambio di persona se si considera che il potenziale
assassino potrebbe avere considerato comunque vantaggiosa la situazione essendo per
esempio difficile incontrare o organizzare 1’omicidio premeditato della persona
realmente oggetto delle sue intenzioni ma confondendosi per 1’oscurita. Dunque, pur
non potendo in linea di principio escludere tali ipotesi, I’accusa invita a non considerarle
valide e passa velocemente oltre, non considerando inoltre altre possibili varianti che

non vengono citate ma che sulla scorta dell’intuizione potrebbero venire formulate.

[A.1.5] Amoivopévng 8¢ g «GAANG droyiog amdong avtog O Bdavatog €& EmPovAig
amoBovovta unvoet adtdv. EmBécOou 6€ tiva LaALOV 1KOG 6TV 1) TOV PLEYAAN LEV KK
nponenovidta, ETt 8¢ peilova Enidokov dvio mhoyev; Eott §' 6 Swkduevog oVTOG: &K

noaA01oD yop &xOpoc AV anTod TOARAS HEV Kai peydlac Ypoapdg StdEag ovdepiov eiley,
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[A.1.5] Eliminato ogni <altro> sospetto 1’omicidio di per sé stesso indica che lui mori con
premeditazione. Chi e maggiormente verosimile che si sia lanciato contro di lui che
aveva ricevuto prima gravi offese, e che inoltre si aspettava di soffrirne di maggiori?
L’accusato ¢ tale per questo: infatti essendogli nemico da tempo antico e avendo

intentato molti e importanti processi contro di lui non ne vinse nessuno;

[A.1.5] Commento: Franco della veloce eliminazione delle ipotesi precedenti,
I’accusatore assume subito la sua concreta posizione: si tratta di un caso di omicidio
dovuto a una premeditata macchinazione®’ verso il soggetto deceduto. E basa la sua
affermazione sulla verosimiglianza (come implicitamente avviene nella eliminazione
delle altre) ma in questo caso si tratta di una verosimiglianza maggiore, accresciuta, piu
forte, connotata proprio cosi: paAlov gikog (mallon eikos). Tale verosimiglianza risiede
nel fatto che chi ha ucciso lo ha fatto perché verosimilmente aveva ricevuto un danno
dall’uomo morto e probabilmente si aspettava di riceverne altri. Il profilo dell’accusato
risponde a questa esigenza ed € proprio per questo che € stato posto sotto accusa.
L’oratore produce cosi una inferenza al contrario: non accusa I’accusato direttamente
ma va a escludere profili omicidiari finché non trova quello a cui 1’accusato risponde.
Si tratta come abbiamo visto di fallacie, di assunzioni prese per certe ma non provate
(su base indiziaria), e che retoricamente costringono all’elaborazione dell’accusa
prodotta senza per ora una costruzione efficace dell’impianto accusatorio!®. Decleva
Caizzi a proposito del passaggio autos ho thanatos [...] che traduce come «le
circostanze stesse delle morte rivelano che si tratta di omicidio premeditato» scrive:
«[...] D’espressione indica qualche cosa di piu; 1’ora, il luogo, il modo del delitto
escludono un delitto casuale. Si deve cercare chi aveva il movente piu valido, chi dunque

& pitl verosimile che volesse ucciderlo»'®,

[A.1.6] &1t 6¢ peilovg koi TAgiovg d1wyDeic OVIETOTOT ATOPLYMY IKAVOV UEPOC TV
Svtov anoPEPAnke, Ta &' dyyrota iepdv KAOTHS dLOTV TOAGVTOLY YEYPAUUEVOS VT ADTOD,

CLVEWMG UEV DT TO Adikna, EUTEPOS &' DV THG TOVTOL SLVAUE®MS, UVNGIKOK®DY O

187 La premeditazione intesa come macchinazione di cio che poi si realizza & presente anche nell’opera
Contro la matrigna di Antifonte con i verbi méchanomai e bouleud; Cf. Pepe 2015, 15.

138 Albini 1958, 41 ss. rileva la necessita dello stesso meccanismo di persuasione quando il processo si
basa su prove indiziarie.

139 Decleva Caizzi 1969, 175.
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TV Eumpocbev, eikOTOg pev €mefovievcey, eikdtwog &' auvvouevog Ty ExOpav
AmEKTEVE TOV AVOpaL.

[A.1.6] inoltre, accusato piu volte e piu gravemente, non essendo mai stato prosciolto,
ha perso una parte considerevole dei suoi beni; in tempi recenti, accusato dalla vittima
di furto di beni sacri per un valore di due talenti, essendo conscio della sua colpa, ed
essendo esperto della sua abilita, pensando a vendicarsi per le cose passate,

verosimilmente ha premeditato e, per allontanare 1’inimicizia, verosimilmente lo uccise.

[A.1.6] Commento: Dopo aver individuato nell’accusato il probabile omicida e aver fatto
riferimento ai danni che questi aveva ricevuto dal morto, 1’oratore va a dettagliare la
loro relazione. Ne risulta che I’accusato fu portato in causa dal morto e che perdendo le
cause (evidentemente di natura civile) aveva pagato tante pene pecuniarie da avere perso
una parte considerevole dei suoi beni. All’ultima chiamata in causa, per il furto di beni
sacri del valore di due talenti*°, di cui & evidentemente colpevole decide di ucciderlo
sia per vendicarsi del passato che per eliminare lui e la sua inimicizia, causa di tante
perdite.

Sull’accusa di appropriazione indebita di beni sacri € fonte Aristotele (Ath. Pol. 54, 2):
lo Stagirita informa che i magistrati erano affiancati da dieci contabili e sostituti che
avevano il compito di controllare i conti che i magistrati necessariamente gli dovevano

consegnare: se i contabili scoprivano che un magistrato aveva rubato, allora

140 Un talento corrispondeva a 600 dracme, per cui i beni rubati ammonterebbero a 1200 dracme che &,
generalizzando, il valore di un cavallo (o anche all’incirca il doppio del costo dell’arredo di una casa). Cf
Marginesu 2020, 125-126: il prezzo del cavallo é stimato sull’informazione proveniente da Aristofane,
Nub. 21, 1224; il prezzo dell’arredo della casa su Princhett-Pippin, The Attic Stelai, 11, 211-212. Nel caso
di questa cifra si devono considerare due ipotesi (nel testo permane una incertezza dovuta alla natura del
duale in caso genitivo): che sia la cifra rubata (Gernet 1954, 54; Decleva Caizzi 1969, 134; Redondo
Sanchez 2008, 42) o che sia la cifra della multa che I’'imputato avrebbe dovuto pagare una volta
riconosciuto colpevole (Glotz 1904, 506 s., n. 7; Bellintani Ribeiro 2008, 133); Maidment 1941, 57, é piu
generico in traduzione “the sum to be recovered being assessed at two talents” ma in nota specifica che:
«igp@v Khomn (embezzelment of sacred monies of which the person concerned was in charge) is to be
distinguished from igpocviio (temple-robbery), for which see Antiph. 5.10. The penalty for iepdv khonn
was the repayment of ten times the sum embezzled (Dem. XXIV 111-112)». Tale cifra sarebbe dovuta
corrispondere all’ammontare del valore dei beni rubati moltiplicato per dieci volte. Dunque, ne
risulterebbe che i beni sottratti corrispondessero a un valore di 120 dracme, valore prossimo a 6 capi di
lana; in definitiva un valore esiguo. Dunque, € piu agevole pensare che 1200 dracme (due talenti)
corrispondano alla cifra rubata: a questa sarebbe corrisposta una pena pecuniaria di 12000 dracme (ossia
20 talenti) che rappresenta una cifra importante in grado di spiegare la difficolta dell’imputato di passare
per il processo (ricordiamo che I’imputato ha una certa capacita economica evidente anche dal fatto che
ha organizzato le coregie, come si vedra in seguito): perdendolo, infatti, avrebbe perso una ulteriore
considerevole parte dei suoi beni. La stessa difficolta interpretativa si trova in Demostene, Contro
Timocrate XXIV 127, dove il verbo apotiné (sia pagare che prendere) seguito da accusativo rende di
nuovo possibile due letture: nel passaggio demostenico la quantita di denaro citata ¢ di tre talenti.

75



quest’ultimo veniva condannato a pagare una multa di dieci volte la somma rubata.
Questo paragrafo verra poi discusso dalla difesa (A.11.9) e Ii rimandiamo per I’ulteriore
discussione.

Molti elementi contribuiscono a rendere un profilo dell’accusato come personaggio
odioso e malvagio. Infatti, non solo é uscito colpevole da giudizi precedenti, ma ha
continuato nelle sue azioni contro la legge: I’ultima accusa lo vede come un ladro ancora
con I’aggravante di beni sacri ¢ comuni. Dunque, I’accusato non solo avrebbe ucciso
con premeditazione un singolo cittadino ma nella sua vita ha anche danneggiato la
comunita ed é stato irrispettoso degli déi. II profilo dell’accusato fornito dall’accusa ¢
assolutamente negativo, su piu fronti, anche se & nella premeditazione assegnata

all’omicida che si gioca parte importante del processo.

[A.1.7] "H t& yop émbopuio thc Tnopiag dpvipove tdv Kivdovov kabiotn avtov, 6 te
@OPoC TOV EMPEPOUEVODV KOKDY EKTAGG®V Beppdtepov Emyelpelv Enfipe. "HAmLE ¢
140¢e eV dpdioag kol ANcEW AmoKTeivag anTOV Kol AmopedEectat TV Ypaerv: ovdE Yop
gne&évat ovoEvVa, AAL Epnuny avtnyv Ecechat:

[A.1.7] Il desiderio di vendetta lo ha reso immemore dei pericoli, la paura dei mali che
sarebbero stati inflitti, spaventandolo, (lo) indusse ad attaccare con piu passione.
Avendo compiuto cid e avendolo ucciso, sperava che sarebbe rimasto ignoto e che
sarebbe sfuggito all’accusa (di furto); perché nessuno avrebbe intentato una causa, ma

la stessa sarebbe stata tralasciata;

[A.1.7] Commento: A questo punto, 1’oratore tenta 1’affondo con il suo argomento e
definisce I’accusato come un soggetto vendicativo che spaventato dai mali futuri si
decide ad attaccare con maggiore intensita e passione. Il soggetto appare preso da
irrazionalita ma al tempo stesso pare seguire una strategia: presumendo che sarebbe

rimasto ignoto®#!

pensava che non si sarebbe intenta la causa. Il termine épuny - eremen
rimanda alla erémos dike ossia 1’azione contro il contumace*?: qui, pero, la situazione
€ rovesciata; infatti, non essendoci 1’attore, I’accusato pensava che non ci sarebbe stato

un processo. Altro elemento che pare non in linea con le nostre conoscenze & che nel

14111 tema dell’agire in maniera sconveniente o contro la legge quando non si & osservati da nessuno e si
pud rimanere ignoti & tema affrontato anche da Platone, nella Repubblica, 11 libro, in part. 360c, quando
viene presentato da Glaucone il mito dell’anello di Gige per dimostrare che nessuno di sua spontanea
volonta si comporterebbe secondo giustizia. Sul mito e la sua simbologia vd Casertano 2010.

142 Un riferimento si trova in Demostene, Contro Callicle LV, 2.
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passaggio si fa riferimento alla graphe, ossia a un’azione pubblica mentre nei casi di
omicidio I’azione era privata, ossia era una dike. Questo porta a pensare che qui 1’oratore
si riferisca al processo per il furto di beni sacri; scrive Gagarin (in Gagarin-MacDowell
1998, 21, n. 4) che «Theft of sacred property was a public action (a graphe), so that any
citizen who wished could prosecute (...). But such cases were often brought by the
accused’s political enemies, and the speaker reasons that with the defendant’s main
enemy dead, no one else would prosecute». Anche Gernet 1954, 54 é sulla stessa linea
e infatti traduce con «accusation (de vol)», richiamando cosi la precedente accusa di
furto!®® che il la vittima aveva intentato contro l’accusato. Dunque, spaventato,
passionale ma lucido al momento di agire, aveva la certezza che non si sarebbe trovato
di fronte a un processo. Ancora una volta, 1I’oratore procede a discreditare a poco a poco
I’accusato che ora, nella sua ingenuita fallimentare (infatti, ¢ a processo), appare
animato da una forte sete di vendetta che gli e stata cattiva consigliera. Dunque,
I’accusato € ladro, non rispettoso gli déi, vendicativo, stolto e furbo al tempo stesso: &

I’omicida perfetto.

[A.1.8] &l te xai aloin, Tipopnoauéve KaAAoV £50&ev aDTd TODTA TACKEWY, T| AVAVOP®OC
unodev avtidpacavta VO THE YPUETS dapOapfvarl: caedc o' Hoel dAmcduevog adTV:
00 YOp v TOVIE TOV dy@dvo EvOcEY AoQAAEGTEPOV ElvaL.

[A.1.8] E se fosse stato condannato, a lui che si vendicava sarebbe sembrato piu
conveniente tollerarlo, avendo agito a sua volta, piuttosto che venire rovinato vilmente
per I’accusa; sapeva chiaramente che sarebbe stato condannato; altrimenti non riterrebbe

essere questo il processo piu sicuro.

[A.1.8] Commento: L’oratore porta alle estreme conseguenze interpret